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SPECYFIKACJA ISTOTNYCH WARUNKOW ZAMOWIENIA

W postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego na: §wiadczenie ustug thumaczen pisemnych i
ustnych w podziale na czesci.

Niniejsza SIWZ zatwierdzil pracownik Zamawiajacego, ktéremu Kierownik Zamawiajgacego
powierzyl wykonywanie zastrzezonych dla siebie czynnoS$ci
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Rozdzial 1
POSTANOWIENIA OGOLNE

1.1 Zamawiajacym jest:

Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji
02-305 Warszawa

Al. Jerozolimskie 142A

NIP : 526-10-00-645

REGON: 010393032

Strona internetowa: www.frse.org.pl

1.2 Postepowanie o udzielenie zamdéwienia publicznego prowadzone jest w trybie przetargu
Nieograniczonego, na podstawie ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamdwien publicznych
(Dz. U. 22019 r. poz. 1843) oraz aktow wykonawczych wydanych na jej podstawie.

1.3 Warto$¢ zamowienia jest mniejsza od kwoty okreslonej w przepisach wydanych na podstawie
art. 11ust. 8 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien publicznych w odniesieniu do usthug i
dostaw lub robo6t budowlanych.

1.4 Uzyte w niniejszej Specyfikacji Istotnych Warunkow Zamowienia (oraz w zatacznikach) terminy
maja nastepujace znaczenie:

a) ,,ustawa” — ustawa z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zaméwien publicznych (Dz. U. z 2019 r.

poz. 1843),

b) ,,SIWZ” — niniejsza Specyfikacja Istotnych Warunkéw Zamdwienia,

¢) ,,zamowienie” — zamowienie publiczne, ktérego przedmiot zostat opisany w Rozdziale 2 niniejszej
SIwz,

d) ,,postepowanie” — postepowanie o udzielenie zamoéwienia publicznego, ktorego dotyczy niniejsza
SIWZ,

e) ,,zamawiajacy” — Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji.

f) ,platforma zakupowa’> — $rodek komunikacji elektronicznej w postgpowaniu o udzielenie
zamowienia publicznego oraz udostgpniania i przechowywania dokumentoéw elektronicznych, o ktorym
mowa w Rozporzadzeniu Prezesa Rady Ministrow z dnia 27 czerwca 2017 r. z p6zniejszymi zmianami.
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1.5 Wykonawca powinien doktadnie zapozna¢ si¢ z niniejsza SIWZ i ztozy¢ oferte zgodnie z jej
wymaganiami.

Rozdzial 2
OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

2.1 Przedmiotem zamowienia jest §wiadczenie uslug tlumaczen pisemnych i ustnych w podziale na
czesci:

1. thumaczenia pisemne i ustne z jezyka angielskiego na jezyk polski oraz z jezyka polskiego na
jezyk angielski na potrzeby FRSE,

2. tltumaczenia pisemne z jezyka angielskiego na jezvk polski oraz z jezyvka polskiego na jezyk
angielski specjalistycznych publikacji i artykuléw na potrzeby programu Eurydice.

22 Kod i nazwa zaméwienia wedlug Wspdlnego  Stownika Zamowien (CPV):
79530000-8 Uslugi w zakresie thumaczen pisemnych,
79540000-1 Uslugi w zakresie thumaczen ustnych.

2.3 Szczego6towy opis przedmiotu zamoéwienia zawarty jest w Zalaczniku nr 1a, dla czgsci 1, oraz 1b,
dla czgsci 2, do SIWZ. Po zawarciu umowy stanowit on bedzie zatacznik do umowy.

Rozdzial 3
TERMIN WYKONANIA ZAMOWIENIA

Umowa bedzie realizowana od dnia jej podpisania do 31 marca 2021 r. dla obu czes$ci.

Rozdzial 4
WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU

O udzielenie zamoéwienia moga si¢ ubiega¢ wykonawcy, ktorzy:

4.1 nie podlegaja wykluczeniu,

4.2 spetniaja nastepujace warunki dotyczace:

4.2.1 kompetencji lub uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci zawodowej:
Zamawiajacy nie stawia szczegétowego warunku w ww. zakresie

4.2.2 sytuacji ekonomicznej lub finansowej:

Zamawiajacy nie stawia szczegétowego warunku w ww. zakresie

4.2.3 zdolnosci technicznej lub zawodowe;.

4.2.3.1. Zamawiajacy uzna ww. warunek za spelniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze:

Dla czgsci I:
4.2.3.1. Zamawiajacy uzna ww. warunek za spelniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze:

4.2.3.1.1. w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy - w tym okresie wykonatl nalezycie ( a w przypadku swiadczen
okresowych lub ciagglych rowniez wykonuje) 4 ustugi w tym:

a. co najmniej 2 ustugi polegajace na wykonaniu ttumaczen z jgzyka angielskiego na jezyk polski lub
z jezyka polskiego na jezyk angielski - publikacji z ISBN o tematyce edukacyjnej dotyczacej edukaciji
szkolnej, zawodowej i szkolnictwa wyzszego o objetoéci min. 100 stron przeliczeniowych (tj. 1600
znakow na stronie ze spacjami) kazde thumaczenie,

b. co najmniej 2 ustugi polegajace na wykonaniu thumaczen ustnych w wymiarze tacznie min. 32 h (tj.:
8 blokow tlumaczeniowych) o tematyce edukacyjnej dotyczacej edukacji szkolnej, zawodowej i
szkolnictwa wyzszego.
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Oraz dysponuje:
4.2.3.1.2. min. 3 ttumaczami pisemnymi jezyka angielskiego i 1 weryfikatorem,
4.2.3.1.3. min. 2 thumaczami ustnymi jezyka angielskiego,

Thimacz:

a. Kazdy tlumacz (dotyczy tlumaczy pisemnych i ustnych) musi posiada¢ tytul magistra
odpowiednie;j filologii lub lingwistyki stosowanej (z I lub II jezykiem angielskim).

b. Kazdy tlumacz pisemny musi posiada¢ 5 letnie doswiadczenie w tlumaczeniu pisemnym
tekstow, w tym min. 10 przettumaczonych tekstow o tematyce odpowiadajacej przedmiotowi
zamowienia tj. o tematyce edukacyjnej dotyczacej edukacji szkolnej, zawodowej i szkolnictwa
WYZSZego

c. Kazdy ttumacz ustny musi posiadaé¢ 5 letnie doswiadczenie w thtumaczeniach ustnych, w tym
min. 12 blokow tlumaczenia o tematyce odpowiadajacej przedmiotowi zamédwienia tj. o
tematyce edukacyjnej dotyczacej edukacji szkolnej, zawodowej i szkolnictwa wyzszego.

Weryfikator:
d. Kazdy weryfikator musi posiada¢ tytul magistra odpowiedniej filologii lub lingwistyki
stosowanej (z I lub II jezykiem angielskim).
e. Kazdy weryfikator musi posiada¢ 3 letnie doswiadczenia w weryfikacji pisemnej tekstow, w
tym min. 10 zweryfikowanych tekstow o tematyce odpowiadajacej przedmiotowi zamowienia
tj. o0 tematyce edukacyjnej dotyczacej edukacji szkolnej, zawodowej i szkolnictwa wyzszego

UWAGA: Weryfikator nie moze weryfikowa¢ przettumaczonego przez siebie tekstu.

Dla czgéci II:
4.2.3.2. Zamawiajacy uzna ww. warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze:

4.2.3.2.1. w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu skladania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dzialalnosci jest krotszy - w tym okresie wykonat nalezycie ( a w przypadku swiadczen
okresowych lub ciaglych réwniez wykonuje) 7 thumaczen z jezyka angielskiego na jezyk polski lub/i z
jezyka polskiego na jezyk angielski publikacji z ISBN o tematyce dotyczacej analiz i badan
edukacyjnych i objeto$ci min. 100 stron przeliczeniowych (tj. 1600 znakdéw na stronie ze spacjami) —
kazde ttumaczenie.

4.3 Zamawiajgcy moze, na kazdym etapie postepowania, uzna¢, ze wykonawca nie posiada
wymaganych zdolnosci, jezeli zaangazowanie zasobow technicznych lub zawodowych wykonawcy w
inne przedsiewzigcia gospodarcze wykonawcy moze mie¢ negatywny wplyw na realizacje zamowienia.
4.4 Wykonawca moze w celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu, o ktorych
mowa w pkt 4.2 SIWZ, w stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego zamowienia, lub
jego czgscei, polega¢ na zdolnosciach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub
ekonomicznej innych podmiotoéw, niezaleznie od charakteru prawnego taczacych go z nim stosunkoéw
prawnych.

4.5 Zamawiajacy jednocze$nie informuje, iz ,,stosowna sytuacja” o ktorej mowa w pkt 4.4 SIWZ
wystapi wytacznie w przypadku kiedy:

4.5.1 wykonawca, ktoéry polega na zdolnoSciach lub sytuacji innych podmiotéw udowodni
zamawiajgcemu, ze realizujgc zamowienie, bedzie dysponowat niezbednymi zasobami tych podmiotow,
w szczegllnosci przedstawiajac zobowigzanie tych podmiotow do oddania mu do dyspozycji
niezbednych zasobdw na potrzeby realizacji zamowienia.

4.5.2 zamawiajacy oceni, czy udostgpniane wykonawcy przez inne podmioty zdolnosci techniczne lub
zawodowe lub ich sytuacja finansowa lub ekonomiczna, pozwalaja na wykazanie przez wykonawce
spetniania warunkéw udzialu w postepowaniu oraz zbada, czy nie zachodzg wobec tego podmiotu
podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 13-22 i ust. 5 pkt 1 ustawy.
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4.5.3 w odniesieniu do warunkow dotyczacych wyksztatcenia, kwalifikacji zawodowych lub
doswiadczenia, wykonawcy moga polega¢ na zdolnosciach innych podmiotéw, jesli podmioty te
zrealizuja ustugi, do realizacji ktorych te zdolnos$ci sa wymagane.

45.4 7z zobowigzania lub innych dokumentéw potwierdzajacych udostgpnienie zasobow przez inne
podmioty musi bezspornie i jednoznacznie wynika¢ w szczegolnosci:

- zakres dostepnych wykonawcy zasoboéw innego podmiotu;

- sposob wykorzystania zasobow innego podmiotu, przez wykonawce, przy wykonywaniu zamdwienia;
- zakres i okres udziatu innego podmiotu przy wykonywaniu zamowienia publicznego;

- czy podmiot, na zdolno$ciach ktoérego wykonawca polega w odniesieniu do warunkow udziatu w
postgpowaniu dotyczacych wyksztalcenia, kwalifikacji zawodowych lub doswiadczenia, zrealizuje
ustugi, ktorych wskazane zdolnosci dotycza.

4.6 Wykonawcy moga wspolnie ubiegaé si¢ o udzielenie zamowienia. W takim przypadku wykonawcy
ustanawiaja petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamowienia albo
reprezentowania w postgpowaniu i zawarcia umowy Ww sprawie zamoOwienia publicznego.
Pelnomocnictwo w formie pisemnej (oryginat lub kopia potwierdzona za zgodnos¢ z oryginatem przez
notariusza) nalezy dotaczy¢ do oferty.

4.7 W przypadku wykonawcdw wspolnie ubiegajacych sie o udzielenie zamdwienia, warunki okreslone
w pkt 4.2.3 musi spetnia¢ co najmniej jeden wykonawca samodzielnie lub wszyscy wykonawcy tgcznie.
4.8 Zamawiajacy wykluczy z postepowania wykonawcow:

4.8.1 ktorzy nie wykazali, spetniania warunkéw udzialu w postgpowaniu, o ktorych mowa w pkt 4.2
4.8.2 ktorzy nie wykaza, ze nie zachodzg wobec nich przestanki okreslone w art. 24 ust. 1 pkt 13-23

ustawy
4.8.3 wobec ktorych zachodza przestanki okreslone w art. 24 ust. 5 pkt 1 i 8 ustawy.

Rozdzial 5
WYKAZ OSWIADCZEN LUB DOKUMENTOW, JAKIE MAJA DOSTARCZYC
WYKONAWCY

5.1 W celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu, okreslonych w Rozdziale 4
oraz wykazania braku podstaw do wykluczenia, wykonawcy muszg ztozy¢ wraz z ofertg nastepujace
o$wiadczenia i dokumenty:

5.1.1 aktualne na dzien sktadania ofert o§wiadczenia w zakresie wskazanym w Zalaczniku Nr 3 i 4 do
SIWZ. Informacje zawarte w o§wiadczeniach beda stanowic¢ wstepne potwierdzenie, ze wykonawca nie
podlega wykluczeniu z postgpowania oraz spelnia warunki udzialu w postgpowaniu. Oswiadczenia te
wykonawca sktada zgodnie ze wzorami stanowigcymi Zalgcznik Nr 3 i 4 do SIWZ.

5.1.2 dokumenty dotyczace podmiotu trzeciego, w celu wykazania braku istnienia wobec niego podstaw
wykluczenia oraz spetnienia, w zakresie, w jakim Wykonawca powotuje si¢ na jego zasoby, warunkow
udziatu w postepowaniu — jezeli wykonawca polega na zasobach podmiotu trzeciego.

5.1.3 odpis z wiasciwego rejestru lub centralnej ewidencji i informacji o dziatalnosci gospodarczej,
jezeli odrgbne przepisy wymagaja wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu potwierdzenia braku podstaw
do wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt. 1.

5.1.4 Dla czeSci I: wykaz osob, ktore bedg uczestniczy¢ w wykonywaniu zamowienia oraz wykaz ustug,
ktore Wykonawca zrealizowal— zalacznik nr 6 oraz 7 do SIWZ,

Dla cze$ci IT: wykaz ustug, ktére Wykonawca zrealizowal— zalacznik nr 6 do SIWZ.

5.1.5 zobowigzanie podmiotu trzeciego, o ktorym mowa w pkt 4.3 SIWZ — jezeli wykonawca polega na
zasobach lub sytuacji podmiotu trzeciego.

5.2 W przypadku wspdlnego ubiegania si¢ 0 zamowienie przez wykonawcow oswiadczenia, o ktorym
mowa w pkt 5.1.1 sktada kazdy z wykonawcow wspoélnie ubiegajacych sie o zaméwienie. Oswiadczenia
te majg potwierdza¢ spetnianie warunkow udziatu w postgpowaniu oraz brak podstaw wykluczenia w
zakresie, w ktorym kazdy z wykonawcow wykazuje spetnianie warunkoéw udzialu w postgpowaniu oraz
brak podstaw wykluczenia.
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5.3 Wykonawca, ktory powotuje si¢ na zasoby innych podmiotéw, w celu wykazania braku istnienia
wobec nich podstaw wykluczenia oraz spelniania, w zakresie w jakim powotuje si¢ na ich zasoby,
warunkow udzialu w postepowaniu zamieszcza informacje o tych podmiotach w o§wiadczeniach, 0
ktorych mowa w pkt 5.1.1.

5.4 Wykonawca w terminie 3 dni od dnia zamieszczenia na stronie internetowej informacji, o ktorej
mowa w art. 86 ust. 5 ustawy, jest zobowigzany do przekazania zamawiajacemu o$wiadczenia o
przynaleznosci lub braku przynaleznos$ci do tej samej grupy kapitatowej, o ktorej mowa w art. 24 ust. 1
pkt 23 ustawy. Wraz ze ztozeniem o$wiadczenia, wykonawca moze przedstawi¢ dowody, ze powigzania
z innym wykonawca nie prowadza do zaktocenia konkurencji w postepowaniu o udzielenie zamowienia.
Wzér oswiadczenia stanowi Zatgcznik nr 5 do SIWZ.

5.5 Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j,
zamiast dokumentu, o ktorym mowa w pkt 5.1.3 sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju,
w ktérym ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajace odpowiednio, ze:

- nie otwarto jego likwidacji ani nie ogloszono upadiosci, wystawiony nie wczesniej niz 6 miesigcy
przed uptywem terminu sktadania ofert.

Jezeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, nie wydaje si¢ dokumentéw, o ktérych mowa w pkt 5.5 zastepuje sie je dokumentem
zawierajacym odpowiednio o$wiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo 0s6b uprawnionych
do jego reprezentacji, lub os$wiadczenie osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢, ztozone przed
notariuszem lub przed organem sadowym, administracyjnym albo organem samorzadu zawodowego
lub gospodarczego witasciwym ze wzgledu na siedzib¢ lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub
miejsce zamieszkania tej osoby.

5.6 Jezeli wykonawca nie ztozy o$wiadczen, o ktérych mowa w pkt 5.1 SIWZ, o$wiadczen lub
dokumentow potwierdzajacych okoliczno$ci, o ktorych mowa w art. 25 ust. 1 ustawy, lub innych
dokumentéw niezbednych do przeprowadzenia postgpowania, oswiadczenia lub dokumenty sa
niekompletne, zawieraja btedy lub budza wskazane przez zamawiajacego watpliwos$ci, zamawiajacy
wezwie do ich zlozenia, uzupehienia lub poprawienia lub do udzielenia wyjasnien w terminie przez
siebie wskazanym, chyba ze mimo ich ztozenia, uzupehienia lub poprawienia lub udzielenia wyjasnien
oferta wykonawcy podlegataby odrzuceniu albo konieczne byloby uniewaznienie postgpowania.

5.7 Jezeli wykonawca nie ztozy wymaganych pelnomocnictw albo ztozyt wadliwe petnomocnictwa,
zamawiajacy wezwie do ich ztozenia w terminie przez siebie wskazanym, chyba ze mimo ich ztoZenia
oferta wykonawcy podlega odrzuceniu albo konieczne bytoby uniewaznienie postepowania.

5.8 W przypadku wykonawcow wspolnie ubiegajacych sie o udzielenie zamdwienia oraz w przypadku
innych podmiotéw, na zasobach ktérych wykonawca polega na zasadach okreslonych w art. 22a ustawy
lub kopie dokumentéw dotyczacych odpowiednio wykonawcy lub tych podmiotow, mogag byé
poswiadczane za zgodno$¢ z oryginatem przez wykonawce albo te podmioty albo wykonawcow
wspolnie ubiegajacych si¢ o wudzielenie zamoéwienia publicznego- odpowiednio, w zakresie
dokumentow, ktore kazdego z nich dotycza.

5.9 Oswiadczenia dotyczace wykonawcy/wykonawcow wystepujacych wspolnie i innych podmiotow,
na ktérych zdolnosciach lub sytuacji polega wykonawca na zasadach okreslonych w art. 22a ustawy
sktadane sa w oryginale. Dokumenty inne niz o$wiadczenia sktadane sa w oryginale lub kopii
poswiadczonej za zgodnos¢ z oryginatem. Zobowigzanie, o ktorym mowa w pkt 5.1.5 nalezy ztozy¢ w
formie oryginatu.

5.10  Dokumenty sporzadzone w jezyku obcym muszg by¢ ztozone wraz z ttumaczeniami na jezyk
polski.

5.11 W przypadku wskazania przez wykonawce dostepnosci oswiadczen lub dokumentow, o ktorych
mowa w Rozdziale V SIWZ w formie elektronicznej pod okreslonymi adresami internetowymi
ogolnodostepnych i bezptatnych baz danych, zamawiajgcy pobiera samodzielnie z tych baz danych
wskazane przez wykonawce o$wiadczenia lub dokumenty. Jezeli o§wiadczenia i dokumenty, o ktorych
mowa w zdaniu pierwszym sa sporzadzone w jgzyku obcym wykonawca zobowigzany jest do
przedstawienia ich thumaczenia na jezyk polski

5.12 llekro¢ w SIWZ, a takze w zalgcznikach do SIWZ wystepuje wymog podpisywania dokumentow
lub oswiadczen lub tez potwierdzania dokumentow za zgodnosc¢ z oryginatem, nalezy przez to rozumied
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ze oswiadczenia i dokumenty te powinny by¢ opatrzone podpisem (podpisami) osoby
(osOb)uprawnionej (uprawnionych) do reprezentowania wykonawcy/podmiotu na zasobach lub
sytuacji, ktérego wykonawca polega, zgodnie z zasadami reprezentacji wskazanymi we wlasciwym
rejestrze lub osobg (osoby) upowazniong do reprezentowania wykonawcy/podmiotu na zasadach lub
sytuacji, ktorego wykonawca polega na podstawie pelnomocnictwa.
5.13 Podpisy wykonawcy na o§wiadczeniach i dokumentach musza by¢ ztozone w sposob pozwalajacy
zidentyfikowaé osobe podpisujaca. Zaleca si¢ opatrzenie podpisu pieczatkg z imieniem i nazwiskiem
osoby podpisujace;j.
5.14 W przypadku potwierdzania dokumentoéw za zgodno$¢ z oryginatem, na dokumentach tych musza
si¢ znalez¢ podpisy wykonawcy, wedtug zasad, o ktorych mowa powyzej oraz klauzula ,,za zgodnos$¢ z
oryginatem”. W przypadku dokumentéw wielostronicowych, nalezy poswiadczy¢ za zgodno$¢ z
oryginatem kazdg stron¢ dokumentu, ewentualnie poswiadczenie moze znalez¢ si¢ na jednej ze stron
wraz z informacja o liczbie po$wiadczanych stron.
5.15  Pelmomocnictwo, o ktorym mowa w pkt 5.12 w formie oryginatu lub kopii potwierdzonej za
zgodnos$¢ z oryginatem przez notariusza nalezy dotagczy¢ do oferty.
5.16 Dowody, o ktérych mowa w pkt. 5.1.4 to referencje badz inne dokumenty wystawione przez
podmiot, na rzecz ktorego ustugi byly wykonywane, a w przypadku §wiadczen okresowych lub ciaglych
sa wykonywane. Jezeli z uzasadnionych przyczyn o obiektywnym charakterze Wykonawca nie jest w
stanie uzyska¢ tych dokumentéw, zobowigzany jest ztozy¢ o$wiadczenie. W przypadku §wiadczen
okresowych lub ciagltych nadal wykonywanych referencje badz inne dokumenty potwierdzajace ich
nalezyte wykonywanie powinny by¢ wydane nie wczes$niej niz 3 miesigce przed uptywem terminu
sktadania ofert.
Rozdzial 6
WYMAGANIA DOTYCZACE WADIUM

Zamawiajacy nie wymaga wniesienia wadium.

Rozdzial 7
OPIS SPOSOBU PRZYGOTOWANIA OFERT

7.1 Wykonawca moze ztozy¢ jedna ofertg. Zlozenie wigcej niz jednej oferty spowoduje odrzucenie
wszystkich ofert ztozonych przez wykonawce.

7.2 Zamawiajacy dopuszcza mozliwosci sktadania ofert czgsciowych.

7.3 Zamawiajacy nie dopuszcza mozliwosci ztozenia oferty wariantowej.

7.4 Tre$¢ oferty musi by¢ zgodna z trescig SIWZ.

7.5 Oferta (wraz z zalgcznikami) musi by¢ sporzadzona w sposob czytelny.

7.6 Wszelkie zmiany naniesione przez wykonawceg w tresci oferty po jej sporzadzeniu musza byé
parafowane przez wykonawce.

7.7 Oferta musi by¢ podpisana przez wykonawcg, tj. osobg (0soby) reprezentujaca wykonawce, zgodnie
z zasadami reprezentacji wskazanymi we wilasciwym rejestrze lub osobg (osoby) upowazniong do
reprezentowania wykonawcy.

7.8 Jezeli osoba (osoby) podpisujaca oferte (reprezentujgca wykonawce lub wykonawcow
wystepujacych wspolnie) dziata na podstawie pelnomocnictwa, pelnomocnictwo to w formie oryginatu
lub kopii poswiadczonej za zgodno$¢ z oryginatem przez notariusza musi zosta¢ dotaczone do oferty.
7.9 Oferta wraz z zalacznikami musi by¢ sporzadzona w jezyku polskim. Kazdy dokument sktadajacy
si¢ na oferte lub ztozony wraz z oferta sporzadzony w jezyku innym niz polski musi by¢ ztozony wraz
z thumaczeniem na jezyk polski.

7.10 Wykonawca ponosi wszelkie koszty zwigzane z przygotowaniem i ztozeniem oferty.

7.11 Zaleca sig, aby strony oferty byly kolejno ponumerowane.

7.12 Zaleca sig, aby kazda strona oferty zawierajaca jakakolwiek tres¢ byta podpisana lub parafowana
przez wykonawcg.
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7.13 W przypadku, gdy informacje zawarte w ofercie stanowig tajemnic¢ przedsigbiorstwa w
rozumieniu przepisOw ustawy o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, co do ktorych wykonawca
zastrzega, ze nie moga by¢ udostepniane innym uczestnikom postepowania, musza by¢ oznaczone przez
wykonawce klauzulg ,,Informacje stanowigce tajemnicg przedsiebiorstwa w rozumieniu art. 11 ust. 4
ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji”. Wykonawca nie poézniej niz w
terminie sktadania ofert musi wykazaé, ze zastrzezone informacje stanowia tajemnic¢ przedsigbiorstwa,
w szczegolnosei okreslajac, w jaki sposob zostaty spetnione przestanki, o ktorych mowa w art. 11 pkt 4
ustawy z 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, zgodnie z ktérym tajemnice
przedsigbiorstwa stanowi okreslona informacja, jezeli spetnia tacznie 3 warunki:

a) ma charakter techniczny, technologiczny, organizacyjny przedsigbiorstwa lub jest to inna informacja
majgca warto$¢ gospodarcza,

b) nie zostata ujawniona do wiadomosci publicznej,

¢) podjeto w stosunku do niej niezbedne dziatania w celu zachowania poufnosci.

Zaleca si¢, aby informacje stanowiace tajemnice przedsicbiorstwa byty trwale spigte i oddzielone od
pozostatej (jawnej) czesci oferty.

Wykonawca nie moze zastrzec informacji, o ktérych mowa w art. 86 ust. 4 ustawy.

7.14 Na potrzeby oceny ofert oferta musi zawierac:

1) Formularz Ofertowy sporzadzony i wypetiony wedtug wzoru stanowigcego Zalacznik Nr 8 do
SIWZ,

2) oswiadczenia, o ktorych mowa w pkt 5.1 SIWZ wedlug wzoru stanowigcego Zalacznik nr 3 i 4 do
SIwWz,

3) pelnomocnictwo do reprezentowania wykonawcy (wykonawcoéw wystepujacych wspdlnie), o ile
oferte sktada petnomocnik,

4) zobowigzanie podmiotu trzeciego, o ktorym mowa w pkt 4.5.1 i 4.5.4 SIWZ — jezeli wykonawca
polega na zasobach lub sytuacji podmiotu trzeciego,

5) Dla czesci I: wykaz osob, ktore beda uczestniczy¢ w wykonywaniu zaméwienia oraz wykaz ustug,
ktére Wykonawca zrealizowal— zalacznik nr 6 oraz 7 do SIWZ,

Dla czesci IT: wykaz ustug, ktére Wykonawca zrealizowal— zalacznik nr 6 do SIWZ.

7.15 Z uwagi na panujaca obecnie sytuacje epidemiologiczng na terenie kraju Zamawiajacy
stanowczo zaleca przesylanie ofert i innych dokumentéw w postepowaniu w formie elektronicznej.
Kazdy Wykonawca moze zalozy¢ BEZPLATNE konto na platformie zakupowej
https://frse.ezamawiajacy.pl/app/login?scrollElementID=Zaloguj i za jej poSrednictwem
bezpiecznie przesyla¢ dokumenty.

W przypadku pytan prosimy o skorzystanie z pomocy Centrum Wsparcia Klienta Info Marketplanet,
ktore udziela wszelkich informacji zwiazanych z procesem skladania ofert, rejestracji czy innych
aspektow technicznych platformy, dostepne codziennie od poniedziatku do piagtku w godz. od 9.00 do
17.00 pod nr tel. 22 576 87 90 lub info@marketplanet.pl gdzie otrzymacie Panstwo pelne wsparcie.
7.16 Zamawiajacy dopuszcza ztozenie oferty rowniez w sposob tradycyjny i w takim przypadku nalezy:
7.17.1 umiesci¢ w kopercie/opakowaniu i zabezpieczy¢ w sposdb uniemozliwiajacy zapoznanie si¢ z
jej zawartoscig bez naruszenia zabezpieczen przed uptywem terminu otwarcia ofert.

7.17.2 na kopercie/opakowaniu umiesci¢ nastepujace oznaczenia:

a) nazwa, adres, numer telefonu, faksu, adres e-mail wykonawcy,

b) Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji, Al. Jerozolimskie 142 A, 02-305 Warszawa.

c) OFERTA — $wiadczenie uslug ttumaczen pisemnych i ustnych w podziale na czeSci.

d) Nie otwiera¢ przed dniem 29.04.2020 r. do godz. 10:15.

Rozdzial 8
SKEADANIE I OTWARCIE OFERT

8.1 Oferte wraz z dokumentami, o ktéorych mowa w Rozdziale 5 nalezy ztozy¢ w terminie do dnia
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29.04.2020 r. do godziny 10:00 w formie elektronicznej lub przesta¢ do Fundacji Rozwoju Systemu
Edukacji, Al. Jerozolimskie 142A, 02-305 Warszawa. Oferty w wersji papierowej mozna sktada¢ od
poniedziatku do pigtku w godzinach 8:00 -16:00.

8.2 Decydujace znaczenie dla zachowania terminu sktadania ofert ma data i godzina wptywu oferty w
miejsce wskazane w pkt 8.1, a nie data jej wystania przesytkg pocztowa lub kurierska.

8.3 Przy sktadaniu ofert, w celu zachowania terminu, o ktorym mowa w pkt 8.1, nalezy uwzgledni¢ fakt
objecia budynku, w ktérym nalezy ztozy¢ oferte, systemem kontroli dostepu.

8.4 Otwarcie ofert nastgpi w dniu 29.04.2020 r. o godzinie 10:15 w siedzibie Fundacji Rozwoju
Systemu Edukacji, Al. Jerozolimskie 142A, 02-305 Warszawa.

8.5 Wykonawca moze wprowadzi¢ zmiany do ztozonej oferty, pod warunkiem, ze zamawiajacy otrzyma
pisemne zawiadomienie o wprowadzeniu zmian do oferty przed uplywem terminu sktadania ofert.
Powiadomienie o wprowadzeniu zmian musi by¢ ztozone wedhug takich samych zasad, jak sktadana
oferta, w kopercie oznaczonej jak w pkt 7.17 z dodatkowym oznaczeniem ,,ZMIANA”.

8.6 Wykonawca moze przed uplywem terminu sktadania ofert wycofac¢ ofertg, poprzez ztozenie
pisemnego powiadomienia podpisanego przez osobe (osoby) uprawniong do reprezentowania
Wykonawcy.

8.7 Otwarcie ofert jest jawne. Wykonawcy moga uczestniczy¢ w sesji otwarcia ofert.

8.8 Niezwlocznie po otwarciu ofert zamawiajacy zamiesci na platformie zakupowej informacje
dotyczace:

1) kwoty, jaka zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zamdwienia;

2) firm oraz adreséw wykonawcow, ktorzy ztozyli oferty w terminie;

3) ceny, terminu wykonania zamoéwienia, okresu gwarancji i warunkow platnosci zawartych w ofertach.
8.9 Oferty zlozone po terminie, o ktdrym mowa w punkcie 8.1, zostang niezwlocznie zwrdcone
wykonawcom.

Rozdzial 9
TERMIN ZWIAZANIA OFERTA

9.1 Wykonawca jest zwigzany oferta przez okres 30 dni od terminu sktadania ofert.

9.2 Wykonawca samodzielnie lub na wniosek zamawiajacego moze przedtuzy¢ termin zwigzania oferta,
z tym, ze zamawiajacy moze tylko raz, co najmniej na 3 dni przed uptywem terminu zwigzania ofertg
zwroci¢ sie do wykonawcow o wyrazenie zgody na przedtuzenie tego terminu o oznaczony okres, nie
dtuzszy jednak niz o 60 dni.

Rozdziat 10

OPIS SPOSOBU OBLICZENIA CENY
10.1 Wykonawca poda cene jednostkowa brutto oraz warto$¢ brutto, za kazda pozycje w tabeli
Formularza Oferty, sporzadzonego wedtug wzoru stanowigcego Zatacznik nr 8 do SIWZ.
10.2 Zamawiajacy bedzie si¢ rozliczal z Wykonawca na podstawie oferowanych cen jednostkowych,
zgodnie z rzeczywistg iloscia zrealizowanego zamowienia.
10.3 Wykonawca wyceni wszystkie pozycje Tabeli zawartej w formularzu oferty.
10.4 Tabela oferty zawiera wszystkie pozycje wymienione w opisie przedmiotu zamdwienia, jednak
Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do zmdwienia tylko poszczegdlnych pozycji.
10.5 Ceny musza by¢ wyrazone w ztotych polskich (PLN), z doktadno$cia nie wigksza niz dwa miejsca
po przecinku.
10.6 Wykonawca musi uwzgledni¢ w cenie oferty wszelkie koszty niezbgdne dla prawidtowego i
pelnego wykonania zaméwienia oraz wszelkie optaty i podatki wynikajace z obowigzujacych
przepisow.
10.7 Jezeli ztozono oferte, ktorej wybdr prowadzitby do powstania u zamawiajacego obowigzku
podatkowego zgodnie z przepisami o podatku od towardéw i ustug, zamawiajacy w celu oceny takiej
oferty doliczy do przedstawionej w niej ceny podatek od towardéw i ustug, ktory miatby obowigzek
rozliczy¢ zgodnie z tymi przepisami. Wykonawca, sktadajac oferte, informuje zamawiajgcego, czy
wybor oferty bedzie prowadzi¢ do powstania u zamawiajacego obowiazku podatkowego, wskazujac
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nazwe (rodzaj) towaru lub ustugi, ktorych dostawa lub swiadczenie bedzie prowadzi¢ do jego powstania,
oraz wskazujac ich warto$¢ bez kwoty podatku.
10.8 Rozliczenia miedzy zamawiajacym a wykonawcag beda prowadzone w PLN.

Rozdzial 11
BADANIE OFERT

11.1 W toku badania i oceny ofert zamawiajacy moze zada¢ od wykonawcow wyjasnien dotyczacych
tresci ztozonych ofert.

11.2 Zamawiajacy w celu ustalenia, czy oferta zawiera razaco niska cene¢ lub cze$ci sktadowe ceny
wydaja si¢ razgco niskie w stosunku do przedmiotu zamdwienia, zwroci si¢ do wykonawcy o udzielenie
wyjasnien, w tym ztozenie dowodow dotyczacych wyliczenia ceny.

11.3 Zamawiajacy poprawi w ofercie:

a) oczywiste omyiki pisarskie,

b) oczywiste omylki rachunkowe, z uwzglednieniem konsekwencji rachunkowych dokonanych
poprawek,

¢) inne omylki polegajace na niezgodnosci oferty z SIWZ, niepowodujace istotnych zmian w tresci
oferty, niezwtocznie zawiadamiajgc o tym wykonawce, ktorego oferta zostata poprawiona.

11.4 Zamawiajacy zastrzega sobie, ze moze najpierw dokonac oceny ofert, a nastepnie zbadac, czy
wykonawca, ktorego oferta zostata oceniona jako najkorzystniejsza, nie podlega wykluczeniu oraz
spetnia warunki udzialu w postgpowaniu.

Rozdzial 12
OPIS KRYTERIOW, KTORYMI ZAMAWIAJACY BEDZIE SIE KIEROWAL PRZY
WYBORZE OFERTYWRAZ Z PODANIEM WAG TYCH KRYTERIOW I SPOSOBU
OCENY OFERT

12.1 Zamawiajacy dokona oceny ofert, ktore nie zostaly odrzucone, na podstawie nastepujacych
kryteriow oceny ofert:

Dla 1 oraz dla 2 czesci:

12.1.1 Kryterium | (x;) : cena - 20%, wedlug wzoru:
Skala pkt: 0 —20

Cena najnizsza
Mos¢ pkt. = -x20
Cena badana

12.1.2 Kryterium Il (X2): jako$¢ przettumaczonych tekstow - 80 %,
Zamawiajacy w przedmiotowym Kkryterium przyzna punkty na podstawie zatgczonych do oferty

przettumaczonych ,,Tekstow probnych” zawartych w zataczniku nr 9a, dla czesci 1, oraz 9b, dla czgsci
2, do SIWZ.

Wykonawca otrzyma ponizsza liczbe punktéw oraz opis uzasadnienia zgodnie z poniZszym opisem
kryteriow jako$ciowych:

a) Poprawno$¢ merytoryczna ttumaczenia - (0- 30 pkt)

30 pkt. - thumaczenie jest w petni zgodne z tekstem zrédtowym, poprawne merytorycznie; brak
btedow rzeczowych i logicznych, pomini¢¢ lub zbednych (dodanych) fragmentow tekstu,
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b)

d)

20 pkt. — w tlumaczeniu wystepuja nieliczne bledy merytoryczne i/ lub logiczne, nieliczne
nieprzettumaczone lub dodane stowa/ fragmenty tekstu niewplywajace na zrozumienie
przekazu,

10 pkt — w tlumaczeniu wystgpuja dos¢ liczne biedy merytoryczne i/ lub logiczne,
nieprzettumaczone lub dodane fragmenty tekstu, wptywajace na zrozumienie przekazu,

0 pkt. — ttumaczenie jest niepoprawne merytorycznie; wystepuja liczne btedy merytoryczne i
logiczne, wynikajace z oczywistego niezrozumienia ttumaczonego tekstu.

Poprawno$¢ jezykowa tlumaczenia (gramatyczna, ortograficzna, interpunkcyjna oraz
stylistyczna (w tym odpowiedni rejestr) z uwzglednieniem wtasciwej odmiany jezyka (0- 20

pkt)

20 pkt. — ttumaczenie jest w pelni poprawne jezykowo; tekst jest czytelny i zrozumiaty,
zastosowano wiasciwy rejestr i stylistyke przektadu w petni zgodng z rodzajem tekstu,

15 pkt. — wystepuja nieliczne btedy jezykowe: gramatyczne, interpunkcyjne, ortograficzne lub
stylistyczne, ktore nie wptywaja w sposob znaczny na czytelnos$¢ przekazu, rejestr jest zgodny
z rodzajem tekstu, styl przektadu spojny,

7 pkt. — wystepuja bledy jezykowe; skala i/lub jako$¢ tych btedéw czeSciowo wplywa na
czytelnos¢ przekazu; styl przektadu nie jest jednorodny lub w peni zgodny z rodzajem tekstu,
0 pkt. — thumaczenie jest niepoprawne pod wzgledem jezykowym; wystepuja liczne bitedy
gramatyczne, ortograficzne, interpunkcyjne, stylistyczne, ktére wpltywaja na czytelnosé
przekazu, zastosowany rejestr nie jest wlasciwy/ styl jest niezgodny z rodzajem tekstu.

Poprawnos$¢ terminologiczna ttumaczenia (0- 20 pkt)

20 pkt. — thumaczenie jest w petni poprawne i spojne terminologicznie,

15 pkt. — wystepuja nieliczne btedy terminologiczne; uzyta terminologia jest czeSciowo
niespdjna,

7 pkt. — wystepuja dos¢ liczne bledy terminologiczne lub uzyta terminologia jest w duzej mierze
niespdjna,

0 pkt. — thumaczenie jest niepoprawne terminologicznie; zawiera wiele bledow wynikajacych z
niezastosowania lub blednego zastosowania terminologii i stownictwa fachowego.

Redakcja tekstu i szata graficzna (0- 10 pkt)

10 pkt. — ttumaczenie posiada poprawny uktad graficzny, spojng kompozycje, dokonano
niezbednych zmian redakcyjnych wynikajacych ze specyfiki jezyka przektadu i zachowano ich
jednolitos$¢ (np. cytatdw),

5 pkt. — wymienione wyzej kryteria nie zostaly w pelni zastosowane, jednak nie sg to btedy
razace,

0 pkt. — ttumaczenie nie posiada poprawnego, spojnego uktadu graficznego, nie dokonano
niezbednych zmian redakcyjnych wynikajacych ze specyfiki jezyka przektadu i/ Iub nie
zachowano ich jednolitosci (np. cytatow).

12.2 Za najkorzystniejsza zostanie uznana oferta Wykonawcy, ktory uzyska najwigksza liczbe punktow
w okreslonych kryteriach oceny ofert zgodnie ze wzorem:

liczba punktéw badanej oferty = liczba punktéw (x;) + (x;;)

12.3 Maksymalna ilo§¢ punktow jaka oferta moze otrzymac¢ w kryteriach wyboru ofert to 100 punktow.
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Rozdzial 13
UDZIELENIE ZAMOWIENIA

13.1 Zamawiajacy udzieli zaméwienia trzem Wykonawcom, ktérych oferty zostana wybrane jako
najkorzystniejsze.

13.2 O wyborze najkorzystniejszej oferty zamawiajacy zawiadomi wykonawcow, ktorzy ztozyli oferty
w postepowaniu, a takze zamie$ci te informacje na platformie zakupowej.

13.3 Zamawiajacy zawiadomi wykonawcow o terminie, okreslonym zgodnie z art. 94 ustawy, po
uptywie ktorego moze by¢ zawarta umowa w sprawie zamowienia publicznego.

Rozdzial 14 ]
INFORMACJE O FORMALNOSCIACH, JAKIE POWINNY ZOSTAC
DOPELNIONEPO WYBORZE OFERTY W CELU ZAWARCIA UMOWY

14.1 Osoby reprezentujagce wykonawcg przy podpisywaniu umowy powinny posiada¢ ze sobag
dokumenty potwierdzajace ich umocowanie do reprezentowania wykonawcy, o ile umocowanie to nie
bedzie wynika¢ z dokumentéw zataczonych do oferty.

14.2 W przypadku wyboru oferty ztozonej przez Wykonawcoéw wspolnie ubiegajacych si¢ 0 udzielenie
zamOwienia Zamawiajacy moze zada¢ przed zawarciem umowy przedstawienia umowy regulujacej
wspotprace tych Wykonawcow. Umowa taka winna okresla¢ strony umowy, cel dziatania, sposob
wspotdziatania, zakres prac przewidzianych do wykonania kazdemu z nich, solidarng odpowiedzialnos¢
za wykonanie zamowienia, oznaczenie czasu trwania konsorcjum (obejmujacego okres realizacji
przedmiotu zamowienia, gwarancji i rekojmi), wykluczenie mozliwosci wypowiedzenia umowy
konsorcjum przez ktéregokolwiek z jego cztonkéw do czasu wykonania zamowienia.

Rozdzial 15
WYMAGANIA DOTYCZACE ZABEZPIECZENIA NALEZYTEGO WYKONANIA
UuMowy

Zamawiajacy nie wymaga wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.

Rozdzial 16
ISTOTNE POSTANOWIENIA UMOWY

16.1 Wz6r Umowy stanowi Zatgcznik Nr 2 do SIWZ.

16.2 Z wykonawcami, ktorych oferty zostang uznane za najkorzystniejsze, zostang zawarte umowy, na
warunkach, o ktérych mowa w pkt 16.1.

16.3 Zamawiajacy przewiduje mozliwo$¢ wprowadzenia zmiany do zawartej umowy w nastepujacych
przypadkach:

1) w zakresie przedmiotu Umowy (w tym sposobu realizacji) oraz terminu realizacji, w przypadku,
gdy konieczno$¢ wprowadzenia zmian bedzie nastgpstwem postanowien innych umoéw
majacych bezposredni zwigzek z niniejsza umowg, w tym umow zawartych pomig¢dzy
Zamawiajacym a instytucjami nadzorujacymi lub nastepstwem, w przypadku, gdy zmiany te
nie byly znane w dniu zawarcia umowy,

2) w zakresie przedmiotu Umowy (w tym sposobu realizacji), terminu realizacji
i wynagrodzenia, jednak nie powodujagcych zwickszenia  wartosci  Umowy,
w przypadku koniecznosci zrealizowania umowy przy zastosowaniu innych rozwigzan, niz
wskazane pierwotnie w przedmiocie Umowy ze wzgledu na zmiany powszechnie
obowigzujacych przepisow prawa, w przypadku gdy okolicznosci te nie byly znane w dniu
zawarcia Umowy,
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3) w zakresie terminu realizacji Umowy, przedmiotu umowy (w tym sposobu realizacji) w
przypadku, prac nad uchwaleniem lub nowelizacja powszechnie obowigzujacych przepiséw
prawa, ktore moze mie¢ wplyw na realizacjc Umowy, a przewidywany kierunek zmian
wskazuje na potrzebe wstrzymania, zawieszenia lub ograniczenia $wiadczen stanowiacych
przedmiot umowy w oczekiwaniu na dokonanie zmian w przepisach prawa,

4) w zakresie przedmiotu Umowy (w tym sposobu realizacji), przy niezmiennym poziomie
wynagrodzenia, jesli dzigki zmianom nastapi poprawa wydajnosci, jakosci prac zwigzanych z
przedmiotem Umowy;

5) w zakresie przedmiotu Umowy (w tym sposobu realizacji), wynagrodzenia
w wyniku rezygnacji przez Zamawiajacego z czeSci prac w nastepstwie wystapienia
okolicznosci, ktore nie byty znane w momencie zawarcia umowy, oraz ktdrych nie mozna byto
przewidzie¢ w momencie zawarcia umowy. W takiej sytuacji wynagrodzenie Wykonawcy
ulega zmniejszeniu proporcjonalnie do zmiany zakresu prac objetych przedmiotem
zamoOwienia;

6) w zakresie przedmiotu Umowy (w tym sposobu realizacji), w wyniku zmian
w strukturze lub organizacji Zamawiajacego majacych wplyw na zakres prac Wykonawcy, przy
czym wynagrodzenie Wykonawcy nie moze ulec podwyZszeniu, a w razie ograniczenia zakresu
prac ulega proporcjonalnemu zmniejszeniu,

7) w zakresie przedmiotu Umowy (w tym sposobu realizacji), terminu realizacji oraz pozostatych
elementow Umowy w przypadku wystapienia sity wyzszej uniemozliwiajacej wykonanie
przedmiotu umowy zgodnie z jej pierwotnymi postanowieniami;

8) w zakresie zmian doprecyzowujacych tres¢ Umowy jezeli potrzeba ich wprowadzenia wynika
z rozbiezno$ci lub niejasnosci w umowie, ktorych nie mozna usung¢ w inny sposob, a zmiana
bedzie umozliwia¢ usunigcie rozbieznosci i doprecyzowanie Umowy w celu jednoznacznej
interpretacji jej zapisow,

9) w  zakresie terminu  obowigzywania Umowy  poprzez jego  wydluzenie,
z zachowaniem niezmiennego poziomu wynagrodzenia, w sytuacji gdy taka zmiana umozliwi
realizacje w wigkszym zakresie,

10) w zakresie zmian podwykonawcéw oraz zakresu podwykonawstwa, w przypadku gdy zmiana
ta nie pogorszy jakosci §wiadczen, do ktorych zobowigzany jest Wykonawca lub zmiana ta jest
niezbedna w celu prawidtowej realizacji przedmiotu Umowy,

16.4 Kazda zmiana umowy moze nastgpi¢ jedynie za zgoda obu stron i pod rygorem niewaznosSci
wymaga formy pisemnej.

16,5 Zmiana Umowy nastapi¢ moze z inicjatywy Zamawiajacego albo Wykonawcy poprzez
przedstawienie drugiej stronie propozycji zmian w formie pisemne;j, ktore powinny zawierac:

1) opis zmiany,

2) uzasadnienie zmiany,
3) koszt zmiany oraz jego wplyw na wysokos¢ wynagrodzenia,
4) czas wykonania zmiany oraz wptyw zmiany na termin zakonczenia umowy.

Rozdzial 17
OPIS SPOSOBU UDZIELANIA WYJASNIEN I ZMIAN TRESCI SIWZ

17.1 Wykonawca moze zwroci¢ si¢ do zamawiajgcego z wnioskiem o wyjasnienie tresci SIWZ.

17.2 Zamawiajacy udzieli wyjasnien niezwlocznie, nie pdzniej jednak niz na 2 dni przed uplywem
terminu sktadania ofert, przekazujgc tre$¢ zapytan wraz z wyjasnieniami

wykonawcom, ktorym przekazat SIWZ, bez ujawniania zrodta zapytania oraz zamiesci takg informacje
na platformie zakupowej, pod warunkiem, ze wniosek o wyjasnienie tresci SIWZ wptynat do
zamawiajgcego nie pdzniej niz do konca dnia, w ktorym uptywa potowa wyznaczonego terminu
sktadania ofert.
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17.3 Zamawiajacy moze przed uplywem terminu sktadania ofert zmieni¢ tre$¢ SIWZ. Zmiang SIWZ
zamawiajacy przekaze niezwlocznie wykonawcom, ktorym przekazano SIWZ oraz zamies$ci t¢ zmiang
na platformie zakupowe;j.

17.4 Jezeli w wyniku zmiany tresci SIWZ nieprowadzacej do zmiany tresci ogloszenia o zamowieniu
jest niezbedny dodatkowy czas na wprowadzenie zmian w ofertach, zamawiajacy przedtuzy termin
sktadania ofert i poinformuje o tym wykonawcow, ktorym przekazano SIWZ oraz zamiesci taka
informacj¢ na platformie zakupowe;j.

17.5 W przypadku rozbieznosci pomigdzy trescig SIWZ a trescig udzielonych wyjasnien i zmian, jako
obowigzujaca nalezy przyjac tre$¢ informacji zawierajacej pdzniejsze oswiadczenie zamawiajacego.

Rozdzial 18
INFORMACJE O SPOSOBIE POROZUMIEWANIA SIE ZAMAWIAJACEGO Z
WYKONAWCAMI

18.1 Postepowanie jest prowadzone w jezyku polskim.

18.2 W postepowaniu o udzielenie zamoéwienia oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje
(zwane dalej ,.korespondencja”) zamawiajacy i wykonawcy przekazuja droga elektroniczng za
posrednictwem platformy zakupowej. Zamawiajacy dopuszcza ale stanowczo nie zaleca przesyltania
ww. dokumentéw w formie papierowe;.

18.3 Jezeli zamawiajacy lub wykonawca przekazuja korespondencje za pomoca droga elektroniczna,
kazda ze stron na zadanie drugiej strony potwierdza fakt jej otrzymania.

18.4 W przypadku braku potwierdzenia otrzymania korespondencji przez wykonawce, zamawiajacy
domniema, ze korespondencja wystana przez zamawiajacego na adres email, podany przez wykonawce,
zostata mu dorgczona w sposob umozliwiajacy zapoznanie si¢ z jej trescia.

18.5 Korespondencje zwigzang z niniejszym postepowaniem nalezy kierowaé przy uzyciu narzedzi
do komunikacji zamieszczonych na platformie zakupowej,

lub na adres:

Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji

02-305 Warszawa

Al. Jerozolimskie 142A.

e-mail: dzp@frse.org.pl

(w tytule e-maila znak postepowania: ZP-8/FRSE/2020).

18.6 W korespondencji zwigzanej z niniejszym postgpowaniem wykonawcy powinni postugiwac sig
znakiem postgpowania: ZP-8/FRSE/2020.

18.7 Osoba uprawniona do porozumiewania si¢ z wykonawcami: Katarzyna Sobejko, e-mail:
dzp@frse.org.pl

Rozdzial 19
POUCZENIE O SRODKACH OCHRONY PRAWNEJ

19.1 Kazdemu Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
danego zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajacego
przepiséw ustawy przystuguja $rodki ochrony prawnej przewidziane w dziale VI ustawy jak dla
postgpowan ponizej kwoty okreslonej w przepisach wykonawczych wydanych na podstawie art. 11 ust.
8 ustawy.

19.2 Srodki ochrony prawnej wobec ogloszenia o zaméwieniu oraz SIWZ przystuguja rowniez
organizacjom wpisanym na list¢, o ktorej mowa w art. 154 pkt 5 ustawy.

Rozdzial 20
OBOWIAZEK INFORMACYJNY RODO
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Zgodnie z art. 13 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 679/2016 z dnia 27
kwietnia 2016 r., dalej zwanym (RODO) oraz ustawa z dnia 25 maja 2018 r. o ochronie danych
osobowych (Dz.U. 2018, poz. 1000) dalej zwanym (UODOQ), informujg, ze:

Administratorem danych osobowych, zebranych w wyniku prowadzonego postepowania
przetargowego w trybie Ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. prawo zaméwien publicznych jest
Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji z siedzibg
w Warszawie, adres: Aleje Jerozolimskie 142A, 02-305 Warszawa (zwana dalej,
Administratorem Danych).

Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji w Warszawie wyznaczyta osob¢ odpowiedzialng za
zapewnienie przestrzegania przepisow prawa w zakresie ochrony danych osobowych, z ktora
mozna skontaktowac¢ si¢ pod adresem e-mail: iod@frse.org.pl

Dane osobowe przetwarzane sa na podstawie art. 6 ust.1 lit ¢) RODO w celu zwigzanym z
przeprowadzeniem postepowania o udzielenie zamowienia publicznego w trybie przetargu
nieograniczonego.

Odbiorcami danych osobowych beda osoby lub podmioty, ktorym udostgpniona zostanie
dokumentacja z prowadzonego postepowania przetargowego w oparciu o art. 8 oraz art. 96 ust.
3 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. prawo zamowien publicznych, dalej, ustawa Pzp.

Dane osobowe, zebrane w niniejszym postepowaniu przetargowym, przetwarzane sa zgodnie z
celami i podstawa legalnosci przetwarzania, ustawa Pzp, przez okres 4 lat od dnia zakonczenia
postgpowania o udzielenie zamowienia, a jezeli czas trwania umowy przekracza 4 lata, okres
przechowywania obejmuje caty czas trwania umowy.

Obowiazek podania danych jest wymogiem ustawowym okreslonym w przepisach ustawy Pzp,
zwigzany z udzialem w prowadzonym postepowaniu o udzielenie zamoéwienia publicznego.
Konsekwencje nie podania wymaganych danych wynikaja
Z ustawy Pzp.

W odniesieniu do zebranych danych, o$wiadczamy ze decyzje nie sg podejmowane
W sposob zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO.

W stosunku do danych osobowych, przetwarzanych w niniejszym postepowaniu, majg Panstwo
prawo do:

o dostepu do swoich danych (Zgdania wydania kopii danych). Prawo to mozna
wykonywa¢ poprzez wystanie e-maila na adres: iod@frse.gov.pl

e sprostowania danych (aktualizacji danych). Informujemy, ze zaktualizowanie danych,
nie spowoduje usuni¢cia danych przed dokonaniem aktualizacji, co zwigzane jest
z obowigzkiem zachowania spojnosci danych, przetwarzanych przez Administratora
w okreslonym celu. Prawo to mozna wykonywa¢ poprzez wystanie e-maila na adres:

iod@frse.gov.pl

e Zgdania usuniecia (prawo do bycia zapomnianym) dotyczacych Panstwa danych
osobowych. Prawo to zostanie przez Administratora zrealizowane, o ile nie spoczywa
na Administratorze prawny obowiazek zachowania, a tym samym przetwarzania
danych, pomimo wniesienia prawa do bycia zapomnianym. W tym przypadku podstawa
prawng przetwarzania jest przepis prawny (Ustawa Pzp), co oznacza, ze zgodnie z art.
17 ust. 3 lit b), wskazane prawo hie przystuguje.
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e ograniczenia przetwarzania, prawo do zgdania od Administratora Danych ograniczenia
przetwarzania danych osobowych z zastrzezeniem przypadkow,
o ktérych mowa w art. 18 ust.2 RODO.

e prawo do wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania danych powotujac si¢ na
okreslong sytuacj¢. Informujemy, ze wskazane prawo zostanie przez Administratora
zrealizowane wyltacznie w sytuacji, gdy wykonanie okreslonej czynno$ci nie jest
sprzeczne z obowigzujagcymi przepisami prawa, ktére obliguja Administratora do
przetwarzania danych. Wskazane prawo nie przystuguje, gdyz podstawa prawna
przetwarzania jest art. 6 ust. 1 lit. ¢) RODO.

e prawo do przenoszenia danych, o ktorym mowa w art. 20 RODO. Wskazane prawo nie
przystuguje ze wzgledu na brak technicznej mozliwosci spelnienia wskazanego prawa.

e prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzgdu Ochrony Danych Osobowych, gdy
uznaja Panstwo, ze przetwarzanie danych osobowych dotyczacych Panstwa narusza
przepisy RODO.

Rozdzial 21
ZAY.ACZNIKI DO SIWZ

Integralng cze¢scig SIWZ sa zatgczniki:

Zatacznik Nr 1a — Opis Przedmiotu Zamoéwienia,

Zatacznik Nr 1b — Opis Przedmiotu Zamowienia,

Zatacznik Nr 2a — Istotne postanowienia umowy,

Zalacznik Nr 2b — Istotne postanowienia umowy,

Zatacznik Nr 3 — wzér o§wiadczenia o spelnianiu warunkéw udziatu w postgpowaniu,
Zatacznik Nr 4 — wzdr o§wiadczenia o braku podstaw do wykluczenia,

Zatacznik Nr 5 — wzér informacji, ze wykonawca nie nalezy/nalezy do grupy kapitatowej,
Zalacznik Nr 6— wykaz ustug,

Zalacznik Nr 7— wykaz osob,

Zalacznik nr 8 — wzoér Formularza Ofertowego,

Zatacznik nr 9a — teksty probne,

Zakacznik nr 9b — teksty probne.
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Opis przedmiotu zamowienia dla czeSci I

Przedmiotem zamowienia jest §wiadczenie ustug w zakresie ttumaczen pisemnych i ustnych
z jezyka polskiego na jezyk angielski oraz z jezyka angielskiego na jezyk polski dla potrzeb
Fundacji Rozwoju Systemu Edukacji.

Swiadczenie ustug thumaczenia o tematyce edukacyjnej i prawno-ekonomicznej na potrzeby
Zamawiajacego, tj.:

a) z jezyka angielskiego na jezyk polski w trybie zwyktym,

b) z jezyka polskiego na jezyk angielski w trybie zwyklym,

¢) z jezyka angielskiego na jezyk polski w trybie ekspresowym,

d) z jezyka polskiego na jezyk angielski w trybie ekspresowym,

Poprzez strong obliczeniowg tekstu rozumie si¢ 1600 znakow wliczajac w to spacje.

Poprzez tryb zwykly ttumaczenia rozumie si¢ wykonanie przez jednego tlumacza do 6 stron
obliczeniowych dziennie tekstu przettumaczonego.

Poprzez tryb ekspresowy tlumaczenia rozumie si¢ wykonanie przez jednego ttumacza do 12
stron obliczeniowych dziennie tekstu przettumaczonego.

Teksty do tlumaczenia bgda przekazywane przez Zamawiajacego w formie elektronicznej lub
papierowej.

Terminy dotyczace realizacji przedmiotu zamdowienia dotycza dni roboczych.

Standardy tlumaczen pisemnych

a) Thumacze beda zobligowani do stosowania terminologii funkcjonujacej w dziedzinie, ktorej
dotyczy tekst thumaczenia.

b) Thumacze beda zobligowani do zachowania spdjnosci terminologicznej z tekstami
tltumaczonymi wczesniej 1 zatwierdzonymi przez Zamawiajacego, a takze do uwzglednienia
stownictwa specjalistycznego uzywanego przez Zamawiajgcego oraz wszelkich zmian w
terminologii, zgodnie z wytycznymi Zamawiajacego.

c) Wykonawca jest zobowigzany, przed oddaniem przettumaczonego tekstu, bedacego
przedmiotem danego zlecenia, do dokonania korekty jezykowej tekstu, pod wzgledem
poprawnosci jezykowej, gramatycznej oraz terminologiczne;.

d) Wykonawca jest réwniez zobowigzany do korekty tekstu pod wzgledem spdjnosci
stylistycznej

i edycyjnej (spojny dobor czcionek, spdjne style formatowania itp.). Wykonawca zobowigzuje
si¢ rowniez do zachowania szaty graficznej ttumaczonych tekstow zgodnie z oryginatem,
poprzez uwzglednienie w tekstach tlumaczen wszystkich elementow tekstow oryginalnych,
takich jak: rysunki, wykresy i podpisy, przy czym wszystkie fragmenty tekstowe tych obiektow
zostang przettumaczone. W celu dokonania tlumaczenia elementdw graficznych, takich jak:
rysunki, wykresy itp., Zamawiajacy zobowigzuje si¢ dostarczy¢ wersje edytowalne plikow
graficznych.

Thimaczenia ustne beda obejmowaé w szczegoélnosci konferencje i1 spotkania zwigzane z
biezaca dziatalno$cig Zamawiajacego. Ttumaczenia ustne obejmuja:
a) tlumaczenia symultaniczne z jezyka angielskiego na jezyk polski oraz z jezyka
polskiego na jezyk angielski,
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b) tlumaczenia konsekutywne z jezyka polskiego na jezyk angielski oraz z jezyka
angielskiego na jezyk polski

c) tlumaczenia szeptane z jezyka polskiego na jezyk angielski oraz z jezyka angielskiego
na jezyk polski.

Jednostki rozliczeniowe dla ttumaczen:

konsekutywne— blok, gdzie jeden blok obejmuje 4 godziny zegarowe, przy czym przyjmuje si¢
8 godzin czas tlumaczenia po stawce umownej, a w przypadku dtuzszego thumaczenia — 1,5
stawki umownej za kazda nastepna rozpoczgta godzing thumaczenia, w przypadku gdy
tlumaczenie wyniesie powyzej 4 godzin zegarowych wymagani sg dwaj thumacze,
symultaniczne — blok, gdzie jeden blok obejmuje 4 godziny zegarowe z udziatem dwdch
tlhumaczy, przy czym za kazdy rozpoczety blok Zamawiajacy zaptaci stawke umowng
odpowiadajacg jednemu blokowi,

Szczeglélne wymogi dotyczgce ttumaczy wykonujacych thumaczenia ustne

a) W przypadku thumaczen ustnych czas pracy thumacza liczy si¢ od chwili rozpoczecia
wydarzenia do faktycznego zakonczenia wydarzenia. W przypadku skrocenia
faktycznego czasu wydarzenia, odbiegajacego od pierwotnych szacunkoéw okreslonych
w zleceniu, Wykonawcy bedzie przystugiwato wynagrodzenie wynikajace ze zlecenia.

b) W przypadku gdy thumaczenie wyniesie powyzej 4 godzin zegarowych wymagani sg
dwaj thumacze,

c) W szczegblnych okolicznosciach czas pracy thumaczy moze si¢ przedtuzy¢ ze wzgledu
na faktyczny czas trwania wydarzenia, wykraczajacy poza pierwotne szacunki
okreslone
w zleceniu. W takich przypadkach, Wykonawca zobowigzuje si¢ do kontynuowania
ustugi tlumaczenia ustnego az do zakonczenia wydarzenia. Wykonawcy bedzie
przyshugiwalo wynagrodzenie wynikajace z rzeczywistego czasu realizacji ustugi.

d) Thumacz ma obowigzek stawi¢ si¢ w stroju formalnym w ustalonym miejscu przez
Zamawiajacego najpozniej] na 30 min. przed rozpoczeciem wydarzenia w celu
uzgodnienia szczegotow.

e) Zamawiajacy przekaze Wykonawcy w miare mozliwosci stosowne materiaty dla
tlumaczy
z odpowiednim wyprzedzeniem, umozliwiajacym wlasciwe przygotowanie si¢ do
realizacji zlecenia.

Realizacja przedmiotu zamowienia odbywac si¢ bedzie poprzez przestanie Wykonawcy przez
Zamawiajacego formularza zlecenia na wykonanie okreslonej ustugi ttumaczeniowe;.
Wykonawca moze otrzymywac¢ jednoczesnie kilka formularzy zlecen, a kazde z nich musi
zosta¢ zrealizowane niezaleznie od pozostatych, zgodnie z terminami i wedtug standardow
jakosciowych okreslonych w niniejszym opisie przedmiotu zamdéwienia.

Wykonawca zobowiazuje si¢ do pozostawania w statym kontakcie (telefonicznym i droga
mailowg) z osobg/osobami odpowiedzialnymi ze strony Zamawiajgcego za realizacjg
ttumaczen, w celu ustalenia szczegotow realizacji konkretnego zlecenia.

W razie niedyspozycji thumacza przewidzianego przez Wykonawce do realizacji thumaczenia
1 wystgpienia koniecznos$ci zakontraktowania ttumacza nieznajdujgcego si¢ w wykazie 0sob
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przedstawionym przez Wykonawce¢ Zamawiajacemu, Zamawiajacy dopuszcza zastosowanie
takiego rozwigzania pod warunkiem, iz nowy tlumacz bedzie posiadat doswiadczenie i
uprawnienia co najmniej takie same, jak zastepowany przez niego thumacz znajdujacy si¢ w
wykazie 0sob.

Wykonawca zobowigzuje si¢, ze tlumaczenia pisemne i ustne beda wykonywane przez
wykwalifikowanych tlumaczy oraz specjalistyczne slownictwo uzywane przez
Zamawiajacego. Uslugi beda realizowane terminowo, ze staranno$cia wynikajaca z
zawodowego charakteru tych czynno$ci, na warunkach okreslonych w Istotnych
postanowieniach umowy w sprawie zamowienia publicznego.

Zalaczniki:

1. formularz zamowienia

2. protokot odbioru thumaczenia pisemnego
3. protokot odbioru thumaczenia ustnego

4. wz6r raportu
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FORMULARZ ZAMOWIENIA

W zwigzku umowa z dnia ....eeeeevenenns F. O NUMEIZE: wivreernrenrnnecnnses FRSE program: ........ccccevvvvnieninnnneennnnn
zamawia:
1. Termin realizacji ttumaczenia: ................. r.

2. Kierunek oraz tryb tltumaczenia:

1) tlumaczenia pisemne:
a) ... stron z jezyka ...... najezyk ...... w trybie zwyklym zwykly*/ekspresowy*

2) tlumaczenia ustne:

a) konsekutywne* - ......... blok 4-godzinny z jezyka .............. N2 JEZYK cvvvininininiininnnns
b) szeptane* - ................ blok 4-godzinny z jezyka .......... N2 JEZYK ceevvvniniiininiiarninnnn
b) symultaniczne* - ................ blok 4- godzinny z jezyka .......... Nna jezyK .ccveerninnnnnnn.
3. Przewidywana wartos¢ zlecenia: ....... z} brutto.
4. Dane kontaktowe osoby zlecajacej thumaczenie: e-mail:.........c.ccoevveininnnnennn.

Podpis Pracownika Zamawiajgcego - osoby zlecajgcej tHumaczenie:

Podpis Pracownika — osoby odpowiedzialnej za obstuge umow

Akceptuje
Podpis Dyrektora/ zastgpcy Dyrektora

*niepotrzebne skresli¢
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Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji
Aleje Jerozolimskie 142a
02-305 Warszawa

www.frse.org.pl
e-mail: dzp@frse.org.pl

Do zgloszenia nr .................. zdnia .....ccoeeeenenne

Wyszczegblnienie:

TEMAT TEUMAGCZENIA: ..o
TLUMACZENIE WYKONAL/A:

Wykonywat (-a, -li) ttumaczenie z jezyka ..... na jezyk ............ liczba stron ......cccoc ovenen.e
wtrybie................

° Przyjmuj¢ bez uwag

° Przyjmuj¢ z uwagami, wnosz¢ o obnizenie wynagrodzenia o ......... %
Uzasadnienie

Wynagrodzenie za thumaczenie Wynosi .........cccceeveeeee zt brutto
(SEOWIIIE: ..o ettt s e et e et eeetaeeensaeeensaeennneees )

° Nie przyjmuj¢
Uzasadnienie

(podpis Zamawiajqcego)


http://www.frse.org.pl/
mailto:dzp@frse.org.pl

firise

Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji Numer postgpowania: ZP-8/FRSE/2020

Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji
Aleje Jerozolimskie 142a

02-305 Warszawa

www.frse.org.pl

e-mail: dzp@frse.org.pl

Do zgloszenia nr ..................... zdnia ......ccoeveenneennen.
Wyszczegblnienie:

W dniu/dniach: w godzinach:

PANI/PAN ...
PANIPAN ...
Wykonywat (-a, -li) ttumaczenie w czasie ............ godzini ............ blokéw, w trakcie:

(NAZWA WYAAIZENIA). .. ..\ eeietet et et et et e et e e e e et e e e e e eaeneneaas

° Przyjmuj¢ bez uwag
° Przyjmuj¢ z uwagami, wnosz¢ o obnizenie wynagrodzenia o ......... %

° Uzasadnienie
Wynagrodzenie za thumaczenie wynosi ................... zl brutto (stownie: ........cccoeevevviiieniinnne )

(podpis Zamawiajgcego)


http://www.frse.org.pl/
mailto:dzp@frse.org.pl
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Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji

Numer postgpowania: ZP-8/FRSE/2020

Zestawienie zbiorcze wystawionych faktur za wykonane ustugi w ramach umowy zawartej w dniu xxx nr ..........

na podstawie § 2 ust. 9 ww. Umowy

[TU WPISAC [TU WPISAC
DATE DATE
Za okres ROZPOCZECIA SPORZADZENIA
UMOWY] ZESTAWIENIA]
(narastajgco od daty zawarcia umowy)
Osoba . PrzeW|dy\fvlana Datg . Wartos¢ brutto faktury w
Lp . Data zlecenia wartosc wystawienia | Numer faktury
zlecajaca . PLN
zlecenia brutto faktury
1. dd.mm.rr
2. dd.mm.rr
3. dd.mm.rr
4. dd.mm.rr
5. dd.mm.rr
6. dd.mm.rr
7. dd.mm.rr
8. dd.mm.rr
9. dd.mm.rr
10. dd.mm.rr
11. dd.mm.rr
12. dd.mm.rr
13. dd.mm.rr
14. dd.mm.rr
15. dd.mm.rr
16. dd.mm.rr
17. dd.mm.rr
18. dd.mm.rr
19. dd.mm.rr
20. dd.mm.rr
21. dd.mm.rr
22. dd.mm.rr
23. dd.mm.rr
itd. ... dd.mm.rr
RAZEM 0,00 X X 0,00

Podpis osoby uprawnionej ze strony Wykonawcy

Potwierdzam zgodnos¢ danych w zestawieniu ze stanem rzeczywistym

Nazwisko

Piecze¢ Wykonawcy
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Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji

Numer postgpowania: ZP-8/FRSE/2020

OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA DLA CZESCI II

Przedmiotem zamoéwienia jest $wiadczenie na rzecz Biura Analityczno-Badawczego ustugi
pisemnego tlumaczenia tekstow

Przedmiotem zamowienia sa ustugi thumaczenia pisemnego z j¢zyka angielskiego na jezyk
polski oraz z jezyka polskiego na jezyk angielski specjalistycznych publikacji i artykutow.

L.p. Publikacja/tytul Termin Termin | Liczba Z Na
Lub rodzaj tekstu zlecenia | wykonania | stron | jezyka | jezyk

1. | Pubikacja Mobility Od 1 sierpnia 200 | EN PL
Scoreboard: Higher podpisania | 2020
Education Background umowy
Report

2. | Publikacja Tackling wrzesien | 15 stycznia 500 | EN PL
inequalities in education 2021

3. Krotkie teksty o Caty rok Caty rok 100 | EN PL
charakterze
informacyjnym dotyczace
edukacji

4. Krotkie teksty o Caty rok Caty rok 120 | PL EN
charakterze
informacyjnym dotyczace
edukacji

5. Teksty - tres¢ Caly rok Caly rok 80 | PL EN
kwestionariuszy z
wktadem polskim do
publikacji Eurydice

6. Nowe fragmenty Caly rok Caly rok 40 | PL EN
rozdzialow bazy danych
youthwiki

7. Fiszki badawcze i inne Caly rok Caly rok 40 | EN PL
ttumaczenia youthwiki

8. Thumaczenia raportu z Caty rok Caty rok 100 | PL EN
badan

9. Inne artykuty naukowe Caty rok Caty rok 50 | PL EN

Uwagi
*PL — jezyk polski EN- jezyk angielski

Strona : 1600 znakow wliczajac spacje.
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Przewidujemy zakonczenie thumaczen publikacji do konca stycznia 2021r., pozostatych
tekstow do konca marca 2021r.

Przedstawiony w tabeli rozktad przewidywanych ttumaczen ma charakter wylacznie szacunkowy oraz
informacyjny dla Wykonawcy i moze ulec zmianie. W trakcie realizacji zamowienia obowigzywac beda
ceny za ttumaczenia pisemne, wskazane w formularzu ofertowym przez wybranego Wykonawce.

Poprzez strone obliczeniowg tekstu rozumie sie¢ 1600 znakow wliczajac w to spacje.
Standardy tlumaczen pisemnych

a) Ttumacze begda zobligowani do stosowania terminologii funkcjonujacej w dziedzinie, ktorej dotyczy
tekst thumaczenia.

b) Tlumacze bgda zobligowani do zachowania spdjnosci terminologicznej z tekstami ttumaczonymi
wcezesniej 1 zatwierdzonymi przez Zamawiajacego, a takze do uwzglednienia stownictwa
specjalistycznego uzywanego przez Zamawiajgcego oraz wszelkich zmian w terminologii, zgodnie z
wytycznymi Zamawiajacego.

¢) Wykonawca jest zobowiazany, przed oddaniem przettumaczonego tekstu, bedacego przedmiotem
danego zlecenia, do dokonania korekty jezykowe;j tekstu, pod wzglgdem poprawnosci jezykowej,
gramatycznej oraz terminologicznej.

d) Wykonawca jest rowniez zobowigzany do korekty tekstu pod wzgledem spdjnosci stylistycznej
i edycyjnej (spojny dobor czcionek, spojne style formatowania itp.). Wykonawca zobowigzuje si¢
rowniez do zachowania szaty graficznej ttumaczonych tekstow zgodnie z oryginalem, poprzez
uwzglednienie w tekstach thumaczen wszystkich elementéw tekstow oryginalnych, takich jak: rysunki,
wykresy i podpisy, przy czym wszystkie fragmenty tekstowe tych obiektow zostang przettumaczone. W
celu dokonania thumaczenia elementow graficznych, takich jak: rysunki, wykresy itp., Zamawiajacy
zobowiazuje si¢ dostarczy¢ wersje edytowalne plikow graficznych.

Zataczniki:
1. Formularz zamowienia,
2. Protokot odbioru ttumaczenia
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Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji Numer postgpowania: ZP-8/FRSE/2020

FORMULARZ ZAMOWIENIA

W zwigzku umowa z dnia ....eeeeevenenns F. O NUMEIZE: wivreernrenrnnecnnses FRSE program: ........ccccevvvvnieninnnneennnnn
zamawia:
6. Termin realizacji ttumaczenia: ................. r.

7. Publikacja/tytul lub rodzaj tekstu:

L.p. Tytul Liczba
stron*
1. Pubikacja Mobility Scoreboard: Higher Education
Background Report
2. Publikacja Tackling inequalities in education
3. Krétkie teksty o charakterze informacyjnym dotyczace
edukacji
4, Krotkie teksty o charakterze informacyjnym dotyczace
edukacji
5. Teksty - tres¢ kwestionariuszy z wktadem polskim do

publikacji Eurydice

6. Nowe fragmenty rozdziatow bazy danych youthwiki
7. Fiszki badawcze i inne thumaczenia youthwiki
8. Thumaczenia raportu z badan
9. Inne artykuty naukowe
8. Przewidywana wartos$¢ zlecenia: ....... z} brutto.

9. Dane kontaktowe osoby zlecajacej ttumaczenie: e-mail:

Podpis Pracownika Zamawiajqgcego - osoby zlecajgcej tHumaczenie:

Akceptuje
Podpis Dyrektora/ zastgpcy Dyrektora

*niepotrzebne skresli¢
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Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji
Aleje Jerozolimskie 142a
02-305 Warszawa

www.frse.org.pl
e-mail: dzp@frse.org.pl

Do zgloszenia nr .................. zdnia .....ccoeeeenenne
Wyszczegblnienie:

Publikacja/tytut lub rodzaj tekstu:

° Przyjmuj¢ bez uwag

° Przyjmuj¢ z uwagami, wnosz¢ o obnizenie wynagrodzenia o ......... %
Uzasadnienie

Wynagrodzenie za thumaczenie Wynosi .........cc.c.eeeeneeenn. zt brutto
(STOWIII: ..ot ettt ettt e et e s nae e e e )

° Nie przyjmuj¢
Uzasadnienie

(podpis Zamawiajqcego)


http://www.frse.org.pl/
mailto:dzp@frse.org.pl
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Istotne postanowienia umowy ZP-8/FRSE/2020 czes¢ 1
zawarta w dniu .....ceeeeenennnnns r. w Warszawie,
w wyniku przeprowadzonego postepowania o udzielenie o zamowienia publicznego
w trybie przetargu nieograniczonego

Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji 2z siedziba w Warszawie 02-305 przy
Alejach Jerozolimskich 142a, posiadajaca NIP 526-10-00-645, REGON 010393032, zarejestrowang
w Sadzie Rejonowym dla m.st. Warszawy XII Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego
pod numerem 24777,

repreZentowang PIrZeZ: ceeeeeeeeeseeeeess

zwang dalej Zamawiajacym

oraz

......................... zsiedzibg w ............. 00-000 przy ul. ............., posiadajaca NIP ...............,
REGON ........ooiiiiiii, , ZATCJESIIOWANG W ...'uentiniiiiiteeie et eeeaeennnnn
reprezentowang przez: ................. ,

zwang dalej Wykonawca,

0 nastgpujacej tresci:

§ 1 Przedmiot umowy
1. Zamawiajacy zleca, a Wykonawca zobowigzuje si¢ wykonywa¢ tlumaczenia pisemne oraz
thumaczenia ustne konsekutywne, szeptane i symultaniczne, zwane dalej ,,tlumaczeniami”, w sposéob
gwarantujacy nalezyte ich wykonywanie.
2. Przez nalezyte wykonanie rozumie si¢ thumaczenie:

1) niezawierajace btedow stylistycznych i merytorycznych, tj. niezgodnosci tresci thumaczenia
pisemnego z tekstem przekazywanym przez Zamawiajacego do tlumaczenia lub tresci w czasie
ustnego ttumaczenia przekazu oraz btedéw edytorskich, ortograficznych i gramatycznych;

2) dokonane z weryfikacja (korektg thumaczenia) przez doswiadczonego tlumacza;

3) zrealizowane terminowo;

4) niewykonane za pomoca translatoréw elektronicznych czy programoéw do automatycznego
tlumaczenia tekstow;

5) zapewniajace jednolitos¢ i spdjnos¢ zastosowanego stownictwa, terminologii specjalistycznej
oraz frazeologii;

6) zapewniajace zgodno$¢ zastosowanego stownictwa, terminologii specjalistycznej oraz
frazeologii ze stownictwem, terminologig oraz frazeologia stosowanymi w polskim systemie
prawnym;

7) zgodne z aktualng terminologig.

3. Umowa bedzie realizowana w okresie od dnia podpisania umowy do dnia 31 marca 2021 r.

4. Przedmiotem umowy jest $§wiadczenie ustlug tlumaczenia o tematyce edukacyjnej i prawno-
ekonomicznej na potrzeby Zamawiajacego, tj.:

a) thumaczenia pisemne z j¢zyka angielskiego na jezyk polski w trybie zwyklym,

b) ttumaczenia pisemne z j¢zyka polskiego na jezyk angielski w trybie zwyktym,

¢) thumaczenia pisemne z jezyka angielskiego na jezyk polski w trybie ekspresowym,

d) thumaczenia pisemne z jezyka polskiego na jgzyk angielski w trybie ekspresowym,

g) tlumaczenia ustne symultaniczne z j¢zyka angielskiego na jezyk polski oraz z jezyka polskiego na

jezyk angielski,

h) ttumaczenia ustne konsekutywne z jezyka polskiego na jezyk angielski oraz z jezyka angielskiego na

jezyk polski




firise

Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji Numer postgpowania: ZP-8/FRSE/2020

1) thumaczenia ustne szeptane z jezyka polskiego na jezyk angielski oraz z jezyka angielskiego na jezyk
polski.

5. Przewidywany zakres zlecen jest okre§lony w opisie przedmiotu zamoéwienia stanowigcym zatacznik
nr 2 do umowy.

6. Poprzez strong obliczeniowa tekstu rozumie sie¢ 1600 znakow wliczajac w to spacje.

7. Poprzez tryb zwykly ttumaczenia rozumie si¢ wykonanie przez kazdego tlumacza do 6 stron
obliczeniowych dziennie tekstu przettumaczonego.

8. Poprzez tryb ekspresowy tlumaczenia rozumie si¢ wykonanie przez kazdego ttumacza od 7 do 12
stron obliczeniowych dziennie tekstu przettumaczonego.

9. Thumaczenie tekstu obejmuje takze weryfikacje jezykowa i weryfikacje techniczno-merytoryczna;
przeprowadzenie weryfikacji (jedno-lub dwustopniowej) catego tekstu ma na celu kontrole thumaczenia
pod wzgledem:

a) poziomu merytorycznego i doktadno$¢ thumaczenia,

b) poziomu jezykowego,

¢) wykonczenie techniczno-formalnego sporzadzonych dokumentow.

10. Dla thumaczen ustnych Strony ustalaja nastepujace zasady wspolpracy:

1) zgloszenie bedzie przekazywane Wykonawcy przed planowanym przedsigwzieciem z
wyprzedzeniem:

a) dla thumaczen konsekutywnych — 2 dniowym, a w nieprzewidzianych sytuacjach — 4 godzin,

b) dla thumaczen symultanicznych — 6 dniowym, a w nieprzewidzianych sytuacjach — 2 dniowym;

2) dla tlumaczen symultanicznych wymagani sa dwaj thtumacze dla kazdego z jezykow okre§lonych
w zgloszeniu;

3) standardowo, wedlug obowigzujacych na rynku zasad, dla tlumaczen przyjmuje si¢ jednostki
rozliczeniowe:

a) konsekutywnych — blok, gdzie jeden blok obejmuje 4 godziny zegarowe, przy czym przyjmuje si¢ 8
godzin czas tlumaczenia po stawce umownej, a w przypadku dtuzszego ttumaczenia — 1,5 stawki
umownej za kazda nastepng rozpoczeta godzine thumaczenia, w przypadku gdy thumaczenie wyniesie
powyzej 4 godzin zegarowych wymagani sg dwaj thumacze,

b) symultaniczne — blok, gdzie jeden blok obejmuje 4 godziny zegarowe z udziatem dwoch thumaczy,
przy czym za kazdy rozpoczety blok Zamawiajacy zaptaci stawke umowna odpowiadajaca jednemu
blokowi;

4) niezbedny sprzet do thumaczen ustnych zapewni Zamawiajacy;

5) ttumaczenia — co do zasady — wykonywane beda w granicach administracyjnych m.st. Warszawy. W
przypadku thumaczen poza granicami administracyjnymi Warszawy Wykonawca moze doliczy¢ 50%
do stawki umowne;j.

11. Wszystkie terminy dotyczace realizacji zamowienia dotycza dni roboczych (od poniedzialku do

piatku).

§ 2 Wynagrodzenie i platnosci

1. Warto$¢ umowy (wynagrodzenie Wykonawcy) nie moze przekroczy¢ kwoty brutto ..........
(stownie: ...l ) ztotych, zgodnie z formularzem oferty stanowigcym zalacznik nr 1 do
umowy.

2. Wykonawcy przyshuguje wynagrodzenie zgodnie z formularzem oferty Wykonawcy tj.:

1. Opis 2. Cena jednostkowa brutto
(z1 za strone/ 1 blok thumaczeniowy)

1. Tlumaczenie pisemne z jez. angielskiego na jez. polski tryb zwykty

2. Thimaczenie pisemne z j¢z. angielskiego na jez. polski tryb

ekspresowym

Thumaczenie pisemne z j¢z. polskiego na jez. angielski tryb zwykly

4. Thimaczenie pisemne z j¢z. polskiego na jez. angielski tryb
ekspresowy

w
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5. Thumaczenia ustne konsekutywne - z jez. angielskiego na jez.
polski - jeden blok (4 godzinny)

6. Thumaczenia ustne konsekutywne - Z jez. polskiego na jez.
angielski - jeden blok (4 godzinny)

7. Thimaczenia ustne szeptane z j¢z. angielskiego na jez. polski -
jeden blok (4 godzinny)

8. Thlumaczenia ustne szeptane z j¢z. polskiego na j¢z. angielski -
jeden blok (4 godzinny)

9. Thumaczenia ustne symultaniczne (2 thumaczy) z jez. angielskiego
na jez. polski - jeden blok (4 godzinny)

10. Thumaczenia ustne symultaniczne (2 ttumaczy) z j¢z. polskiego na
jez. angielski - jeden blok (4 godzinny)

2. Wynagrodzenie za wykonanie poszczegélnych tlumaczen jest zgodne z formularzem oferty

Wykonawcy z dnia .......... r. stanowigcym zalacznik nr 1 do niniejszej umowy.

3. Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do niewykonania 20% umowy, zarowno pod wzgledem

wartosciowym jak rowniez w zakresie ilosci zlecen. Zlecenia na tlumaczenia beda sktadane wedtug

aktualnych potrzeb Zamawiajacego.

4. Cena brutto zawiera podatek VAT naliczony zgodnie z przepisami obowigzujacymi w dniu

wystawienia faktury oraz wszelkie inne koszty zwiazane z nalezyta realizacja umowy, w szczegolnosci

dotyczace przeniesienia praw autorskich. Faktura powinna (w tresci lub w zalaczniku) zawierad

wyspecyfikowanie wielokrotnosci wykonanych pozycji zamowienia zgodnie z Opisem Przedmiotu

Zamowienia i Formularzem Zamodwienia, co umozliwi Zamawiajacemu weryfikacje poprawnos$ci

naliczonego wynagrodzenia.

5. Wykonawca wystawi fakture za zrealizowang ustuge odrebnie za kazde zlecenie nie wezesniej niz po

uptywie 14 dni od dnia, w ktérym uptynat termin na zgtoszenie reklamacji, o ktérym mowa w § 6.

6. Zamawiajacy zobowiazuje si¢ do zaptaty wynagrodzenia w terminie 30 dni od dostarczenia faktury

VAT do siedziby Zamawiajacego.

7. Platno$¢ nastepuje w dniu obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajgcego przelewem na rachunek

bankowy Wykonawcy wskazany w fakturze.

8. Zamawiajacy dokona potracenia naliczonych i naleznych mu kwot z faktury Wykonawcy.

9. Wykonawca zobowigzuje si¢ do przedstawiania Zamawiajagcemu w wersji elektronicznej

comiesiecznych raportow z wykorzystania kwoty umowy w postaci zestawienia zbiorczego (W

elektronicznej) wykonanych tltumaczen oraz wystawionych faktur, zgodnie ze wzorem, o ktérym mowa

ponizej, w nieprzekraczalnym terminie do 3 dnia miesiaca nastepnego na adres e-mail: dzp@frse.org.pl.

10. Formularz raportu, o ktorym mowa w ust. 9 stanowi zalacznik nr 3 do niniejszej umowy

§ 3 Oswiadczenia Wykonawcy
1. Wykonawca oswiadcza, ze:
1) jest uprawniony do wykonywania ttumaczen bedacych przedmiotem niniejszej umowy i zobowiazuje
sie do:
a) wykonywania niniejszych ttumaczen zgodnie z najlepsza wiedza fachowa i najwyzsza starannoscia
oraz
b) do zapewnienia odpowiedniego poziomu merytorycznego i jezykowego, jakiego wymagaja
thumaczenia tego rodzaju,
2) thumaczenia bedzie wykonywat z materiatow wlasnych i przy wykorzystaniu swoich urzadzen,
3) tlumaczenia i weryfikacja tlumaczen beda wykonywane przez osoby wskazane w ofercie
Wykonawcy.
2. Wykonawca zobowigzany jest do:
1) stosowania prawidlowej terminologii specjalistycznej,
2) zapewnienia jednolitosci zastosowanego stownictwa i frazeologii wszystkich thumaczonych tekstow,
3) zachowania spojnosci miedzy aktami prawa pochodnego a Traktatami Wspolnotowymi i Traktatami
0 Unii Europejskiej oraz miedzy aktami podstawowymi a aktami je zmieniajacymi i wykonawczymi,
zapewnienia zgodnosci terminologii z terminologia stosowana w polskim systemie prawnym.
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3. Przed przekazaniem Zamawiajacemu przettumaczonych tekstow Wykonawca dokona weryfikacji
tlumaczenia. Weryfikator nie moze weryfikowaé przettumaczonego przez siebie tekstu.

4. Kompletne thumaczenie oznacza:

1) tlumaczenie oryginalnego utworu wykonane pod wzgledem merytorycznym, formalnym i
jezykowym ze starannoscig i na poziomie wymaganym przy wydawaniu tego typu ttumaczenia w formie
ksigzkowej, wiernie odpowiadajace tresciom oryginatu oraz zgodne z wymogami jako$ciowymi i
wytycznymi Zamawiajacego,

2) 1 egzemplarz petnego i ostatecznego thumaczenia w formie elektronicznej w formacie (Word) lub za
zgoda Zamawiajacego w innym formacie edytowalnym lub na zadanie Zamawiajacy w formie pisemne;j
z podpisem tlumacza i weryfikatora,

3) kompletne i ostateczne wersje tabel, indeksoéw, bibliografii, oraz spisy: tresci, rycin, ilustracji, tablic,
wykazy skrotow, okreslen, stowniki podrgczne zamieszczone w utworze.

5. Wykonawca zobowiazuje si¢ do zachowania w tajemnicy wszystkich informacji, ktore beda zawarte
w przekazywanych do thumaczenia dokumentach w czasie trwania i po wygasnigciu umowy.

6. Wykonawca zobowiazuje si¢ do podjecia niezbednych czynnoéci majacych na celu zachowanie
poufnosci otrzymanych informacji i materiatow.

7. Wykonawcy nie wolno, bez wuprzedniej pisemnej zgody Zamawiajacego, wykorzystywac
jakichkolwiek dokumentéw lub informacji, o ktorych mowa w ust. 5 w innych cekach niz wykonanie
Umowy, w czasie jej obowigzywania, po jej rozwigzaniu lub wygasnieciu.

8. Wykonawca jest zobowigzany poda¢ Zamawiajacemu nazwisko i imi¢ osoby realizujace]
jednostkowa ustuge:

a) po wykonaniu ustugi — w przypadku thumaczen pisemnych

b) po otrzymaniu zamowienia — w przypadku thumaczen ustnych.

9. Wykonawca zobowigzuje si¢ do wykonania ttumaczen z uwzglednieniem terminologii zawartej we
wskazanych przez Zamawiajacego Stownikach, Glosariuszach oraz Tezaurusach.

10. W przypadku watpliwosci dot. zastosowania terminu w jezyku docelowym, Wykonawca
zobowiazany jest do poinformowania Zamawiajacego o zaistnialych trudnosciach.

§ 4 Prawa autorskie

1. Wykonawca oswiadcza, ze przystuguja mu majgtkowe i osobiste prawa autorskie do tlumaczen
powstatych w wyniku wykonania niniejszej umowy. Wykonawca oswiadcza tez, ze jest wytgcznym
podmiotem ww. praw autorskich, oraz ze dysponowanie tymi prawami nie narusza zadnych praw osob
trzecich.

2. Wykonawca zobowiazuje si¢ w ramach kwoty okreslonej w § 2 do przeniesienia na Zamawiajacego:
1) wszelkich autorskich praw majatkowych odnoszacych si¢ do przettumaczonych publikacji w
zakresie:

a) kopiowania na dowolny nosnik,

b) kopiowania w catosci lub w czesci we wszelkiego rodzaju materiatach naukowo technicznych,
promocyjnych i szkoleniowych wykorzystywanych w mediach drukowanych, w dziatalnosci
prasowej, radiowej i telewizyjnej,

¢) wystawiania lub prezentacji podczas konferencji, seminariow i zebran,

d) wykorzystywania w materialach wydawniczych oraz we wszelkiego rodzaju mediach audio-
wizualnych i komputerowych, oraz sprzedazy lub wymiany i innego rodzaju zbywania dzieta
stronom trzecim, w formie wypozyczenia i wydzierzawienia, wykorzystania dzieta jako znaku
handlowego bez ograniczen terytorialnych, czasowych, finansowych czy tematycznych.

2) prawo do korzystania z zaleznych praw autorskich, a w szczegdlnosci do korzystania z thumaczenia
w catosci lub z czesci oraz taczenia kazdego takiego dzieta z innymi dzietami i opracowania go poprzez
dodanie r6znych elementow, uaktualnienie, modyfikacje, thumaczenie na rézne jezyki, zmiang barw,
oktadek, wielkosci i tresci catosci dzieta lub jego czgsci, a w szczegdlnosci do modyfikowania dzieta
przez Zamawiajacego;

3) prawo do wykorzystywania tlumaczenia w nastepujacych obszarach (polach eksploatacji):

a) utrwalanie, uzytkowanie, modyfikowanie, przetwarzanie, kopiowanie,
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b) wprowadzenie do pamigci komputerow i serwerdw sieci komputerowych oraz wyswietlanie na
monitorze komputera,

c¢) zwielokrotnienie dowolng technika, wprowadzanie do obrotu,

d) publiczne wykonywanie lub powielanie, wystawianie, wyswietlanie,

e) najem, dzierzawa, wypozyczanie do nieodptatnego wykorzystania,

f) nadawanie za pomoca wizji lub fonii przewodowej albo bezprzewodowej przez stacje naziemna,
nadawanie za posrednictwem satelity;

g) transmisja komputerowa (sie¢ szerokiego dostepu, Internet), oraz zezwalanie na tworzenie i
nadawanie kompilacji.

3. W ramach wykonania niniejszej umowy Wykonawca zobowigzuje sie do niewykonania autorskich
praw osobistych do ttumaczen objetych niniejsza umowa, w szczegdlnosci do niewykonania prawa do
oznaczania tlumaczen swoim nazwiskiem lub pseudonimem, prawa do decydowania o pierwszym
udostepnieniu thumaczenia osobom trzecim, prawa nadzoru nad sposobem korzystania z thumaczenia
oraz praw zwigzanych z nienaruszalnoscig tresci i formy tlumaczenia oraz jego rzetelnym
wykorzystaniem.

4. Z dniem podpisania niniejszej umowy prawa i obowigzki uzyskane na podstawie niniejszej umowy
Zamawiajacy moze przenie$¢ na osobe trzecig bez zgody Wykonawcy.

§ 5 Sposéb realizacji i osoby do kontaktu
1.0soba upowazniona, ze strony Wykonawcy, za kontakt z Zamawiajacym jest: ........................
2. Osobami upowaznionymi do zlecania tlumaczen sa pracownicy Zamawiajagcego  wskazani
w formularzu zaméwienia, jako osoby zlecajace ttumaczenie.
3. Formularz zaméwienia stanowi zalacznik nr 4 do umowy i zawiera takie informacje jak: termin
realizacji, tryb thumaczenia, przewidywang warto$¢ zlecenia i wskazanie osoby zlecajacej thtumaczenie.
4. Osoby zlecajgce ttumaczenia przekazujg zeskanowany Formularz zaméwienia wraz z tekstem do
tlumaczenia, w formie elektroniczne;.
5. Za termin wykonania tlumaczenia pisemnego uwaza si¢ dzien wystania tlhumaczen w formie
elektronicznej do Zamawiajacego. Zamawiajacy moze wymagaé, aby kompletne ttumaczenie w formie
pisemnej zostato dostarczone do siedziby Zamawiajacego w terminie 3 dni od wystania ttumaczenia w
formie elektroniczne;j.
6. Kazdorazowo po wykonaniu thumaczenia na postawie danego zgloszenia Zamawiajgcy niezwlocznie
sporzadzi protokot odbioru tlumaczenia na drukach wedtug wzoréw okreslonych w zatacznikach do
umowy: zalacznik nr 5 — ttumaczenia pisemnego, zalacznik nr 6 — thumaczenia ustnego.
7. Za termin wykonania tlumaczenia ustnego na podstawie danego zgloszenia przyjmuje si¢ date
podpisania przez przedstawiciela Zamawiajgcego protokotu, o ktorym mowa w ust.6. Protokot ten
Zamawiajacy niezwlocznie przekaze Wykonawcy i1 bedzie on stanowil podstawe do wystawienia

faktury.

§ 6 Reklamacje i zastrzezenia
1. W przypadku stwierdzenia przez Zamawiajacego, ze thumaczenie pisemne zostalo wykonane
nieprawidlowo tj. w sposob inny niz opisany w § 3, Zamawiajacemu przystuguje prawo do zgloszenia
reklamacji w ciagu 10 dni roboczych od daty otrzymania wykonanego ttumaczenia.
2. Po zgloszeniu przez Zamawiajacego reklamacji Wykonawca zobowigzany jest do bezplatnego
poprawienia thumaczenia i przekazania Zamawiajacemu poprawionego tlumaczenia do akceptacji.
w terminie:
1) 7 dni od daty otrzymania reklamacji — dla trybu zwyktego,
2) 3 dni od daty otrzymania reklamacji — dla trybu ekspresowego
3. Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do zgloszenia w terminie 3 dni roboczych zastrzezen do
poprawionego tlumaczenia i wezwania Wykonawcy do ich uwzglednienia i przekazania ostatecznej
wersji thumaczenia, w terminie 2 dni roboczych od dnia wezwania Wykonawcy.
4. Po bezskutecznym uplywie ww. termindw, Zamawiajacy moze wypowiedzie¢ umowe i zgdac kar
umownych.
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5. Wszystkie terminy dotyczace realizacji zamowienia dotycza dni roboczych (od poniedzialku do

piatku).

§ 7 Kary umowne
1. Wykonawca zobowiazuje si¢ do zaptaty Zamawiajgcemu nastepujacych kwot w ponizszych
przypadkach:
1) niedotrzymania terminu wykonania ttumaczenia okreslonego w zleceniu — kwote w wysokosci 50 %
wartosci wynagrodzenia brutto naleznego za wykonanie danego ttumaczenia;
2) niedotrzymania terminu poprawienia thumaczenia, o ktorym mowa w § 6 ust. 2 lub 3 niniejszej
umowy - kwote w wysokosci 50% wartosci wynagrodzenia brutto naleznego za wykonanie danego
tlhumaczenia;
3) zlozenia reklamacji, o ktorej mowa w § 6, w ktorej Zamawiajagcy wskaze powyzej 5 bledow
terminologicznych lub razacych bledow rzeczowych zmieniajacych sens ttumaczenia — kwote w
wysokosci 30 % warto$ci wynagrodzenia brutto naleznego za wykonanie danego thumaczenia;
4) wypowiedzenia umowy z przyczyn lezacych po stronie Wykonawcy — kwote w wysokosci 20%
wartosci umowy, o ktérej mowa w § 2 niniejszej umowy.
5) w przypadku rezygnacji przez Zamawiajacego z wykonania zgloszenia potwierdzonego przez
Wykonawce w terminie krotszym niz 48 godzin przed terminem realizacji ustugi thumaczenia,
okreslonego w zgloszeniu, Zamawiajacy zaptaci Wykonawcy wynagrodzenie w wysokosci 25%
wynagrodzenia oszacowanego dla danego zgloszenia.
2. W przypadku powstania szkody przenoszacej wysokos¢ kar umownych okreslonych w niniejszej
umowie, Zamawiajacy jest uprawniony do dochodzenia naprawienia szkody na zasadach ogoélnych.

§ 8 Zmiany umowy

1. Zmiany postanowien zawartej umowy wzgledem tresci oferty, dokonane na podstawie art. 144
Ustawy Pzp, wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznos$ci i moga by¢ dokonane tylko za
zgodnag wola Stron. Wystapienie ktorejkolwiek z okolicznosci wskazanych w ust. 2 nie stanowi
zobowigzania Stron do zmiany niniejszej Umowy.

2. Zamawiajacy przewiduje mozliwo$¢ dokonywania zmian, o ktéorych mowa w ust. 1
w nastepujacych przypadkach:

11) w zakresie przedmiotu Umowy (w tym sposobu realizacji) oraz terminu realizacji, w przypadku,
gdy konieczno$¢ wprowadzenia zmian bedzie nastgpstwem postanowien innych umow
majacych bezposredni zwiazek z niniejsza umowa, w tym umoéw zawartych pomiedzy
Zamawiajgcym a instytucjami nadzorujgcymi lub nastgpstwem, w przypadku, gdy zmiany te
nie byly znane w dniu zawarcia umowy,

12) w zakresie przedmiotu Umowy (w tym sposobu realizacji), terminu realizacji
i1 wynagrodzenia, jednak nie powodujagcych zwigkszenia  wartosci  Umowy,
w przypadku koniecznosci zrealizowania umowy przy zastosowaniu innych rozwigzan, niz
wskazane pierwotnie w przedmiocie Umowy ze wzglgdu na zmiany powszechnie
obowiazujacych przepisow prawa, w przypadku gdy okolicznosci te nie byly znane w dniu
zawarcia Umowy,

13) w zakresie terminu realizacji Umowy, przedmiotu umowy (w tym sposobu realizacji) w
przypadku, prac nad uchwaleniem lub nowelizacja powszechnie obowigzujacych przepiséw
prawa, ktore moze mie¢ wplyw na realizacj¢ Umowy, a przewidywany kierunek zmian
wskazuje na potrzebg wstrzymania, zawieszenia lub ograniczenia §wiadczen stanowigcych
przedmiot umowy w oczekiwaniu na dokonanie zmian w przepisach prawa,

14) w zakresie przedmiotu Umowy (w tym sposobu realizacji), przy niezmiennym poziomie
wynagrodzenia, jesli dzigki zmianom nastgpi poprawa wydajnosci, jako$ci prac zwigzanych z
przedmiotem Umowy;

15) w  zakresie przedmiotu Umowy (w tym sposobu realizacji), wynagrodzenia
w wyniku rezygnacji przez Zamawiajacego z czgSci prac w nastepstwie wystgpienia
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okolicznosci, ktore nie byty znane w momencie zawarcia umowy, oraz ktoérych nie mozna byto
przewidzie¢ w momencie zawarcia umowy. W takiej sytuacji wynagrodzenie Wykonawcy
ulega zmniejszeniu proporcjonalnie do zmiany zakresu prac objetych przedmiotem
zamoOwienia;

16) w zakresie przedmiotu Umowy (w tym sposobu realizacji), w wyniku zmian
w strukturze lub organizacji Zamawiajacego majacych wptyw na zakres prac Wykonawcy, przy
czym wynagrodzenie Wykonawcy nie moze ulec podwyzszeniu, a w razie ograniczenia zakresu
prac ulega proporcjonalnemu zmniejszeniu,

17) w zakresie przedmiotu Umowy (w tym sposobu realizacji), terminu realizacji oraz pozostatych
elementow Umowy w przypadku wystgpienia sity wyzszej uniemozliwiajacej wykonanie
przedmiotu umowy zgodnie z jej pierwotnymi postanowieniami;

18) w zakresie zmian doprecyzowujacych tres¢ Umowy jezeli potrzeba ich wprowadzenia wynika
z rozbiezno$ci lub niejasnosci w umowie, ktorych nie mozna usung¢ w inny sposob, a zmiana
bedzie umozliwia¢ usunigcie rozbieznosci i doprecyzowanie Umowy w celu jednoznacznej
interpretacji jej zapisow,

19) w  zakresie  terminu  obowigzywania ~ Umowy  poprzez jego  wydtuzenie,
z zachowaniem niezmiennego poziomu wynagrodzenia, w sytuacji gdy taka zmiana umozliwi
realizacj¢ w wickszym zakresie,

20) w zakresie zmian podwykonawcow oraz zakresu podwykonawstwa, w przypadku gdy zmiana
ta nie pogorszy jakosci $wiadczen, do ktorych zobowigzany jest Wykonawca lub zmiana ta jest
niezbgdna w celu prawidtowej realizacji przedmiotu Umowy,

3. Zmiana Umowy nastagpi¢ moze z inicjatywy Zamawiajacego albo Wykonawcy poprzez
przedstawienie drugiej stronie propozycji zmian w formie pisemnej, ktore powinny zawierac:

1) opis zmiany,
2) uzasadnienie zmiany,
3) koszt zmiany oraz jego wplyw na wysoko$¢ wynagrodzenia,
4) czas wykonania zmiany oraz wplyw zmiany na termin zakonczenia umowy.
4. Nie stanowig zmiany Umowy w rozumieniu art. 144 ust. 1 ustawy Pzp, w szczegolnos$ci nastepujace
zmiany:
1) danych teleadresowych;
2) danych rejestrowych;
3) bedace nastepstwem sukcesji uniwersalnej po jednej ze stron Umowy;
5. Kazda zmiana umowy moze nastgpi¢ jedynie za zgoda obu stron i pod rygorem niewazno$ci
wymaga formy pisemnej.

§ 9 Rozwiazanie umowy
1. Zamawiajacemu przystuguje prawo rozwiazania ze skutkiem natychmiastowym niniejszej Umowy
w nastepujacych sytuacjach:
a) jezeli Wykonawca nie rozpoczat realizacji przedmiotu niniejszej Umowy bez
uzasadnionych przyczyn oraz nie kontynuuje dziatan pomimo pisemnego wezwania,
b) jezeli Wykonawca bedzie wykonywal przedmiot Umowy w sposéb niezgodny
z postanowieniami Umowy lub naruszajacy interes Zamawiajacego i nie zmieni
sposobu jej wykonywania w terminie wyznaczonym w pisemnym wezwaniu
wystosowanym przez Zamawiajacego,
C) =zostanie ogloszona upadlos¢ lub nastapi rozwigzanie Wykonawcy albo zostanie
wydany nakaz zajgcia catego majatku Wykonawcy.
2. Kazdej ze Stron przystuguje prawo rozwigzania niniejszej Umowy, w formie pisemnej, za
wypowiedzeniem miesigcznym, ze skutkiem rozwigzujacym na ostatni dzien nastepnego miesigca
kalendarzowego, w ktorym dokonano wypowiedzenia.
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3. Oswiadczenie o wypowiedzeniu uwaza si¢ za dorgczone, jezeli ztozone zostalo osobiscie w
siedzibie drugiej Strony za pokwitowaniem lub doreczone listem poleconym za potwierdzeniem
odbioru.

4. Wykonawcy przyshuguje prawo rozwigzania umowy bez wypowiedzenia w przypadku zalegania
przez Zamawiajacego z platnosciami za dwie kolejne faktury, za pisemnym uprzedzeniem.

§ 10 Sila wyzsza

1. Niewykonanie w calosci lub czesci zobowigzan Stron wynikajacych z niniejszej Umowy nie moze
by¢ wykorzystane wobec drugiej Strony do dochodzenia roszczen, jesli przyczyna niewykonania jest
sila wyzsza.

2. Przez sile wyzsza rozumie si¢ zdarzenia niemozliwe do przewidzenia w chwili zawierania Umowy,
na ktore Strony nie maja wplywu 1 sg przez Strony niemozliwe do pokonania,
a w szczegolnosci: klgski zywiolowe, wojny, mobilizacja, zamknigcie granic, akty prawne organow
wiadzy lub administracji publicznej uniemozliwiajacej wykonanie Umowy w catosci lub czesci.

§ 11 Podwykonawcy
1. W uzasadnionych przypadkach, przy realizacji niniejszej umowy, Wykonawcy przystuguje prawo
zatrudniania podwykonawcow za uprzednig zgoda Zamawiajacego.
2. Wykonawca ponosi wobec Zamawiajacego petng odpowiedzialnos$¢ za prace, ktore wykonuje przy
pomocy podwykonawcow.
3. Wykonawca zobowigzuje si¢ do zaptaty podwykonawcom wynagrodzenia na podstawie taczacego
ich stosunku prawnego.

§ 12 Postanowienia koncowe
1. Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.
2. Kazdej ze stron przystuguje prawo do wypowiedzenia umowy z dwumiesiecznym wypowiedzeniem.
3. W sprawach nieuregulowanych niniejsza umowg maja zastosowanie przepisy kodeku cywilnego,
prawa autorskiego i prawach pokrewnych oraz ustawy Pzp.
4. Wszelkie spory czy roszczenia miedzy Stronami wynikajace z niniejszej umowy, powinny by¢
rozwigzywane polubownie. W przypadku niepowodzenia, zaistniale spory bedzie rozstrzygal sad
powszechny wiasciwy dla siedziby Zamawiajacego na podstawie prawa polskiego.
5. Umowe sporzadzono w dwéch jednobrzmigcych egzemplarzach, jednym dla Zamawiajacego i
jednym dla Wykonawcy.

WYKONAWCA ZAMAWIAJACY

Zalaczniki:

Oferta wykonawcy.

Opis przedmiotu zamowienia.

Formularz raportu.

Formularz zaméwienia.

Protokot odbioru ttumaczenia pisemnego.
Protokot odbioru ttumaczenia ustnego.

2 A
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Istotne postanowienia umowy ZP-8/FRSE/2020 czes¢ 11
zawarta w dniu .....ceeeeeennnnnnns r. w Warszawie,
w wyniku przeprowadzonego postepowania o udzielenie o zamowienia publicznego
w trybie przetargu nieograniczonego

Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji 2z siedzibg w  Warszawie 02-305 przy
Alejach Jerozolimskich 142a, posiadajacag NIP 526-10-00-645, REGON 010393032, zarejestrowang
w Sadzie Rejonowym dla m.st. Warszawy XII Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego
pod numerem 24777,

reprezZentowang PIrZeZ: ceeeeeeeecceeeeess

zwang dalej Zamawiajacym

oraz

......................... zsiedzibg w ............. 00-000 przy ul. ............., posiadajaca NIP ...............,
REGON ..., , ZATCJESIIOWANG W ...'ueintiiiiiiieeieeieeeeaeenennn ,
reprezentowang przez: ................. ,

zwang dalej Wykonawca,

0 nastgpujacej tresci:

§ 1 Przedmiot umowy

1. Przedmiotem umowy jest $wiadczenie ustugi specjalistycznych thumaczen pisemnych publikacji z
jezyka angielskiego na jezyk polski oraz z jezyka polskiego na jezyk angielski.

2. W ramach niniejszej umowy Wykonawca zobowigzuje sie do przetlumaczenia nastgpujacych
publikacji i tekstow zgodnie z podanym harmonogramem:

§ 2 Wynagrodzenie i platnosci
1. Warto$¢ umowy (wynagrodzenie Wykonawcy) nie moze przekroczy¢ kwoty brutto .......... (stownie:
............ ) zlotych.
2. Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do niewykonania 20% umowy w odniesieniu do liczby stron do
przettumaczenia.
3. Wynagrodzenie za wykonanie poszczegélnych tlumaczen bedzie ustalane zgodnie
z formularzem oferty Wykonawcy z dnia ......... r. stanowigcym zalacznik nr 1 do niniejszej umowy.
4. Cena brutto zawiera podatek VAT naliczony zgodnie z przepisami obowigzujacymi w dniu
wystawienia faktury oraz wszelkie inne koszty zwigzane z nalezyta realizacja umowy,
w szczegolnosci dotyczace przeniesienia praw autorskich. Faktura powinna (w treSci lub
w zataczniku) zawiera¢ wyspecyfikowanie wielokrotnosci wykonanych pozycji zamoéwienia zgodnie z
Opisem Przedmiotu Zamoéwienia i Formularzem Zamoéwienia, co umozliwi Zamawiajgcemu
weryfikacje poprawnosci naliczonego wynagrodzenia.
5. Wykonawca wystawi fakture za zrealizowana ustugg odrebnie za kazde zlecenie nie weze$niej niz po
uplywie 30 dni od dnia, w ktérym uplyngl termin na zgloszenie reklamacji,
o ktorym mowa w § 7.
6. Zamawiajacy zobowigzuje si¢ do zaptaty wynagrodzenia w terminie 30 dni od dostarczenia faktury
VAT do siedziby Zamawiajacego.
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L.p. Publikacja/tytul Termin Termin Liczba z Na
Lub rodzaj tekstu zlecenia wykonania stron | jezyka | jezyk

10. | Pubikacja Mobility Scoreboard: | Od 1 sierpnia 200 | EN PL
Higher Education Background podpisania 2020
Report umowy

11. | Publikacja Tackling inequalities | wrzesien 15 stycznia 500 | EN PL
in education 2021

12. Krotkie teksty o charakterze Caty rok Caty rok 100 | EN PL
informacyjnym dotyczace
edukacji

13. Krotkie teksty o charakterze Caty rok Caty rok 120 | PL EN
informacyjnym dotyczace
edukacji

14. Teksty - tres¢ kwestionariuszy z | Catly rok Caty rok 80 | PL EN
wktadem polskim do publikacji
Eurydice

15. | Nowe fragmenty rozdziatéw Caty rok Caty rok 40 | PL EN
bazy danych youthwiki

16. Fiszki badawcze i inne Caty rok Caty rok 40 | EN PL
tlumaczenia youthwiki

17. Thimaczenia raportu z badan Caty rok Caty rok 100 | PL EN

18. Inne artykuty naukowe Caty rok Caty rok 50 | PL EN

7. Platno$¢ nastepuje w dniu obciazenia rachunku bankowego Zamawiajacego przelewem na rachunek
bankowy Wykonawcy wskazany w fakturze.
8. Umowa zostaje zwarta od dnia jej podpisani do dnia 31 marca 2021 r.

§ 3 Oswiadczenia Wykonawcy
1. Wykonawca o$wiadcza, ze:
1) thumaczenia, ktére sg przedmiotem niniejszej umowy sa rezultatem jego wlasnej tworczosci i nie
naruszaja praw autorskich innych osob,
2) jego prawa autorskie (osobiste i majgtkowe) do ttumaczenia objgtym niniejsza umowa nie sa
niczym ograniczone w zakresie,
3) wykonane ttumaczenie jest wierne oryginatowi i nie zawiera odstepstw od jego tresci,
4) jest uprawniony do wykonywania tlumaczen begdacych przedmiotem niniejszej umowy
i zobowiazuje sie do:
a) wykonywania niniejszych ttumaczen zgodnie z najlepsza wiedza fachowa i najwyzsza starannoscia,
b) do zapewnienia odpowiedniego poziomu merytorycznego i jezykowego, jakiego wymagaja
tlhumaczenia tego rodzaju,
5) thumaczenia bedzie wykonywat z materialow wlasnych i przy wykorzystaniu swoich urzadzen,
6) bierze na siebie petng odpowiedzialno$¢ finansowa i prawng z tytutu prawdziwosci oswiadczen
zawartych w niniejszym paragrafie.
2. Wykonawca zobowigzany jest do:
1) stosowania prawidlowej terminologii specjalistycznej,
2) zapewnienia jednolitosci zastosowanego stownictwa i frazeologii wszystkich thumaczonych tekstow,
3) zapewnienia zgodnosci terminologii z terminologia stosowana w polskim systemie prawnym.
3. Wykonawca zobowigzuje si¢ do wykonania ttumaczen z uwzglednieniem terminologii zawartej we
wskazanych przez Zamawiajacego publikacjach.
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4. W przypadku watpliwosci nie dajacych si¢ rozstrzygna¢ na podstawie ust. 3, dotyczacych
zastosowania terminu w jezyku docelowym, Wykonawca zobowigzany jest do poinformowania
Zamawiajacego o zaistniatych trudnosciach.

§ 4 Prawa autorskie

1. Wykonawca oswiadcza, ze przystuguja mu majatkowe i osobiste prawa autorskie do tlumaczen
powstalych w wyniku wykonania niniejszej umowy. Wykonawca oswiadcza tez, ze jest wytacznym
podmiotem ww. praw autorskich, oraz ze dysponowanie tymi prawami nie narusza zadnych praw osob
trzecich.

2. Wykonawca zobowiazuje si¢ w ramach kwoty okreslonej w § 2 do przeniesienia na Zamawiajacego:
1) wszelkich autorskich praw majgtkowych odnoszacych sie do przettumaczonych publikacji w
zakresie:

a) kopiowania na dowolny nosnik,

b) kopiowania w catosci lub w czg¢éci we wszelkiego rodzaju materiatach naukowo technicznych,
promocyjnych i szkoleniowych wykorzystywanych w mediach drukowanych, w dziatalnosci
prasowej, radiowej i telewizyjnej,

C) wystawiania lub prezentacji podczas konferencji, seminariow i zebran,

d) wykorzystywania w materiatach wydawniczych oraz we wszelkiego rodzaju mediach audio-
wizualnych i komputerowych, oraz sprzedazy lub wymiany i innego rodzaju zbywania dzieta
stronom trzecim, w formie wypozyczenia i wydzierzawienia, wykorzystania dzieta jako znaku
handlowego bez ograniczen terytorialnych, czasowych, finansowych czy tematycznych.

2) prawo do korzystania z zaleznych praw autorskich, a w szczegdlnosci do korzystania z ttumaczenia

w catosci lub z cze$ci oraz taczenia kazdego takiego dzieta z innymi dzietami i opracowania go poprzez
dodanie réznych elementow, uaktualnienie, modyfikacje, thumaczenie na rozne jezyki, zmiang barw,
oktadek, wielkos$ci i tresci catoséci dzieta lub jego czesci, a w szczegodlnosci do modyfikowania dzieta
przez Zamawiajacego;
3) prawo do wykorzystywania ttumaczenia w nastgpujacych obszarach (polach eksploatacji):
a) utrwalanie, uzytkowanie, modyfikowanie, przetwarzanie, kopiowanie,
b) wprowadzenie do pamigci komputeréw i serwerow sieci komputerowych oraz wyswietlanie na
monitorze komputera,
c) zwielokrotnienie dowolng technika, wprowadzanie do obrotu,
d) publiczne wykonywanie lub powielanie, wystawianie, wyswietlanie,
e) najem, dzierzawa, wypozyczanie do nieodptatnego wykorzystania,
f) nadawanie za pomoca wizji lub fonii przewodowej albo bezprzewodowej przez stacje naziemna,
nadawanie za posrednictwem satelity;
g) transmisja komputerowa (sie¢ szerokiego dostepu, Internet), oraz zezwalanie na tworzenie i
nadawanie kompilacji.
3. W ramach wykonania niniejszej umowy Wykonawca zobowiazuje si¢ do niewykonania autorskich
praw osobistych do ttumaczen objetych niniejsza umowa, w szczegdlnosci do niewykonania prawa do
oznaczania thumaczen swoim nazwiskiem lub pseudonimem, prawa do decydowania o0 pierwszym
udostepnieniu ttumaczenia osobom trzecim, prawa nadzoru nad sposobem korzystania z thumaczenia
oraz praw zwigzanych z nienaruszalnoscig tresci i formy tlumaczenia oraz jego rzetelnym
wykorzystaniem.

4. Z dniem podpisania niniejszej umowy prawa i obowigzki uzyskane na podstawie niniejszej umowy

Zamawiajacy moze przenie$¢ na osobe trzecig bez zgody Wykonawcy.

§ 5 Sposob realizacji i osoby do kontaktu
1. Osobg upowazniong, ze strony Zamawiajacego, za kontakt z Wykonawcg i realizacj¢ umowy jest:
2. Osoba upowazniona, ze strony Wykonawcy, za kontakt z Zamawiajagcym jest:

3. Zlecenia wraz z tekstem do tlhumaczenia Zamawiajacy przekazuje w formie elektroniczne;.
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4. Za termin wykonania tlumaczenia pisemnego uwaza si¢ dzien wyslania tlumaczen w formie
elektronicznej do Zamawiajacego. Kompletne thumaczenie oznacza:

1) tlumaczenie oryginalnego utworu wykonane pod wzgledem merytorycznym, formalnym
i jezykowym ze starannoscig i na poziomie wymaganym przy wydawaniu tego typu ttumaczenia w
formie ksigzkowe;, wiernie odpowiadajace tresciom oryginatu oraz zgodne
z wymogami jako$ciowymi i wytycznymi Zamawiajacego,

2) plik w formacie (Word) lub za zgoda Zamawiajacego w innym formacie edytowalnym,

3) kompletne i ostateczne wersje tabel, indeksow, bibliografii, oraz spisy: tresci, rycin, ilustracji, tablic,
wykazy skrotow, okreslen, stowniki podrgczne zamieszczone w utworze.

§ 6 Przeszkody w wykonaniu zlecenia
1. Jezeli Wykonawca zawiadomi Zamawiajgcego na piSmie co najmniej 14 dni przed uplywem terminu
podanego w harmonogramie, o niemoznosci utrzymania ustalonego terminu przekazania kompletnego
tlhumaczenia wraz z uzasadnieniem, Zamawiajgcy moze wyznaczy¢ nowy termin wykonania
thumaczenia na nastgpujacych warunkach:
1) Wykonawca wraz z zawiadomieniem dostarczy Zamawiajacemu wykonang juz cze$¢ thumaczenia,
2) Zamawiajacy okre§li nowy termin przekazania tlumaczenia w ciagu 14 dni od otrzymania
zawiadomienia od Wykonawcy,
3) termin przekazania thumaczenia nie moze by¢ przedtuzony po raz drugi,
4) niewyrazenie przez Zamawiajacego zgody na przedluzenie terminu przekazania kompletnego
thumaczenia daje Zamawiajagcemu prawo odstgpienia od niniejszej umowy.

§ 7 Reklamacje i zastrzezenia
1. Zamawiajacy zobowiazuje si¢ do powiadomienia Wykonawcy na pismie w ciagu 10 dni od daty
dostarczenia kompletnego ttumaczenia, o przyjeciu lub nieprzyjeciu thumaczenia lub o uzaleznieniu
przyjecia od dokonania okreslonych poprawek. Niewystanie takiego powiadomienia w podanym
terminie oznacza przyjecie thumaczenia bez zastrzezen.
2. Jezeli przyjecie kompletnego tlumaczenia bedzie uzaleznione od spetnienia przez Wykonawce
okreslonych warunkow, Wykonawca zobowigzany jest w ciggu 7 dni od dnia otrzymania zawiadomienia
okresli¢ na pismie czy je spetni. Niewystanie odpowiedzi uwaza si¢ za wyrazenie zgody.
3. W przypadku nieprzyjecia ttumaczenia przez Zamawiajacego ze wzgledu na powazne usterki lub
odmowe Wykonawcy dokonania okreslonych przez Zamawiajgcego zmian lub niedokonanie ich w
wyznaczonym terminie oznacza odstapienie od niniejszej umowy.
4. Wykonawca ponosi koszty wprowadzonych przez siebie zmian do thumaczenia, o ile nastgpia one po
rozpoczeciu prac redakcyjnych lub przekrocza 3% objetosci ttumaczenia lub spowoduja konieczno$é
ponownego przetamania tekstu.
5. Wykonawca zobowiazuje si¢ wykona¢ korekte autorska w terminie 14 dni od daty przekazania
materialow do korekty. Brak dotrzymania terminu traktowany bedzie jako wyrazenie zgody przez
Wykonawce na wydanie thumaczenia w postaci przekazanej do korekty.
6. Po bezskutecznym uptywie ww. termindéw, Zamawiajacy moze wypowiedzie¢ umowg i zadac kar
umownych.
7. Wszystkie terminy dotyczgce realizacji zamowienia dotycza dni roboczych (od poniedzialku do

piatku).

§ 7 Kary umowne
1. Wykonawca zaptaci Zamawiajagcemu kary umowne w nastepujacych przypadkach:
1) za niedotrzymania terminu wykonania thtumaczenia okreslonego w zleceniu, o ktéorym mowa
w harmonogramie — kwotg w wysokosci 10 % wartosci wynagrodzenia brutto naleznego za
wykonanie danego ttumaczenia;
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2) za zlozenie reklamacji, w ktorej Zamawiajgcy wskaze powyzej 5 bledéw terminologicznych
lub razacych bledow rzeczowych zmieniajacych sens thumaczenia — kwote w wysokosci 30 %
wartosci wynagrodzenia brutto naleznego za wykonanie danego thumaczenia;

3) w sytuacji wyznaczenia nowego terminu, o ktorym mowa w § 6, Zamawiajacy moze
poczawszy od 15 dnia liczonego od dnia pierwotnego terminu realizacji naliczy¢ kar¢ umowng
w wysokos$ci 2% wynagrodzenia brutto naleznego za wykonanie danego thumaczenia, za kazdy
dzien.

4) odstapienia od umowy z przyczyn lezacych po stronie Wykonawcy — kwote w wysokosci
30% warto$ci umowy o ktérej mowa w § 2 ust. 1 niniejszej umowy.

2. Wykonawca moze oprocz kar umownych zosta¢ obcigzony takze kosztami wykonania
zastepczego.

3. W przypadku powstania szkody przekraczajgcej wysokos¢é kar umownych okreslonych
W niniejszej umowie, Zamawiajacy jest uprawniony do dochodzenia naprawienia szkody
na zasadach ogolnych.

§ 8 Zmiany umowy

6. Zmiany postanowien zawartej] umowy wzgledem tresci oferty, dokonane na podstawie art. 144
Ustawy Pzp, wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznos$ci i mogg by¢ dokonane tylko za
zgodng wolg Stron. Wystgpienie ktorejkolwiek z okolicznosci wskazanych w ust. 2 nie stanowi
zobowigzania Stron do zmiany niniejszej Umowy.

7. Zamawiajacy przewiduje mozliwos¢ dokonywania zmian, o ktérych mowa w ust. 1
w nastepujacych przypadkach:

21) w zakresie przedmiotu Umowy (w tym sposobu realizacji) oraz terminu realizacji, w przypadku,
gdy konieczno$¢ wprowadzenia zmian bedzie nastepstwem postanowien innych umow
majacych bezposredni zwigzek z niniejsza umowg, w tym uméw zawartych pomigdzy
Zamawiajacym a instytucjami nadzorujgcymi lub nastgpstwem, w przypadku, gdy zmiany te
nie byly znane w dniu zawarcia umowy,

22) w zakresie przedmiotu Umowy (w tym sposobu realizacji), terminu realizacji
i wynagrodzenia, jednak nie powodujacych zwigkszenia  wartosci  Umowy,
w przypadku konieczno$ci zrealizowania umowy przy zastosowaniu innych rozwigzan, niz
wskazane pierwotnie w przedmiocie Umowy ze wzgledu na zmiany powszechnie
obowigzujacych przepisow prawa, w przypadku gdy okolicznosci te nie byly znane w dniu
zawarcia Umowy,

23) w zakresie terminu realizacji Umowy, przedmiotu umowy (w tym sposobu realizacji) w
przypadku, prac nad uchwaleniem lub nowelizacja powszechnie obowigzujacych przepiséw
prawa, ktore moze mie¢ wplyw na realizacic Umowy, a przewidywany kierunek zmian
wskazuje na potrzeb¢ wstrzymania, zawieszenia lub ograniczenia $wiadczen stanowigcych
przedmiot umowy w oczekiwaniu na dokonanie zmian w przepisach prawa,

24) w zakresie przedmiotu Umowy (w tym sposobu realizacji), przy niezmiennym poziomie
wynagrodzenia, jesli dzigki zmianom nastgpi poprawa wydajnosci, jako$ci prac zwigzanych z
przedmiotem Umowy;

25) w zakresie przedmiotu Umowy (w tym sposobu realizacji), wynagrodzenia
w wyniku rezygnacji przez Zamawiajgcego z czeSci prac w nastepstwie wystgpienia
okolicznosci, ktore nie byly znane w momencie zawarcia umowy, oraz ktorych nie mozna byto
przewidzie¢ w momencie zawarcia umowy. W takiej sytuacji wynagrodzenie Wykonawcy
ulega zmniejszeniu proporcjonalnie do zmiany zakresu prac objetych przedmiotem
zamoOwienia;

26) w zakresie przedmiotu Umowy (w tym sposobu realizacji), w wyniku zmian
w strukturze lub organizacji Zamawiajgcego majgcych wptyw na zakres prac Wykonawcy, przy
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10.

czym wynagrodzenie Wykonawcy nie moze ulec podwyzszeniu, a w razie ograniczenia zakresu
prac ulega proporcjonalnemu zmniejszeniu,

27) w zakresie przedmiotu Umowy (w tym sposobu realizacji), terminu realizacji oraz pozostatych
elementow Umowy w przypadku wystgpienia sity wyzszej uniemozliwiajagcej wykonanie
przedmiotu umowy zgodnie z jej pierwotnymi postanowieniami;

28) w zakresie zmian doprecyzowujacych tres¢ Umowy jezeli potrzeba ich wprowadzenia wynika
z rozbiezno$ci lub niejasnosci w umowie, ktérych nie mozna usungé w inny sposob, a zmiana
bedzie umozliwia¢ usunigcie rozbiezno$ci i doprecyzowanie Umowy w celu jednoznacznej
interpretacji jej zapisow,

29) w  zakresie  terminu  obowigzywania  Umowy  poprzez jego  wydhluzenie,
z zachowaniem niezmiennego poziomu wynagrodzenia, w sytuacji gdy taka zmiana umozliwi
realizacj¢ w wickszym zakresie,

30) w zakresie zmian podwykonawcow oraz zakresu podwykonawstwa, w przypadku gdy zmiana
ta nie pogorszy jakosci §wiadczen, do ktorych zobowigzany jest Wykonawca lub zmiana ta jest
niezbgdna w celu prawidtowej realizacji przedmiotu Umowy,

Zmiana Umowy nastagpi¢ moze z inicjatywy Zamawiajacego albo Wykonawcy poprzez

przedstawienie drugiej stronie propozycji zmian w formie pisemnej, ktore powinny zawierac:

5) opis zmiany,
6) uzasadnienie zmiany,
7) koszt zmiany oraz jego wplyw na wysoko$¢ wynagrodzenia,
8) czas wykonania zmiany oraz wplyw zmiany na termin zakonczenia umowy.
Nie stanowig zmiany Umowy w rozumieniu art. 144 ust. 1 ustawy Pzp, w szczeg6lnosci nastgpujace
zmiany:
4) danych teleadresowych;
5) danych rejestrowych;
6) bedace nastgpstwem sukcesji uniwersalnej po jednej ze stron Umowy;
Kazda zmiana umowy moze nastapi¢ jedynie za zgoda obu stron i pod rygorem niewaznosci
wymaga formy pisemnej.

§ 9 Rozwiazanie umowy
Zamawiajacemu przystuguje prawo rozwigzania ze skutkiem natychmiastowym niniejszej Umowy
w nastepujacych sytuacjach:
d) jezeli Wykonawca nie rozpoczal realizacji przedmiotu niniejszej Umowy bez
uzasadnionych przyczyn oraz nie kontynuuje dziatan pomimo pisemnego wezwania,
e) jezeli Wykonawca bedzie wykonywal przedmiot Umowy w sposdb niezgodny
z postanowieniami Umowy lub naruszajacy interes Zamawiajacego i nie zmieni
sposobu jej wykonywania w terminie wyznaczonym w pisemnym wezwaniu
wystosowanym przez Zamawiajacego,
f) zostanie ogloszona upadto$¢ lub nastgpi rozwigzanie Wykonawcy albo zostanie
wydany nakaz zajgcia catego majatku Wykonawcy.
Kazdej ze Stron przystluguje prawo rozwigzania niniejszej Umowy, w formie pisemnej, za
wypowiedzeniem miesigcznym, ze skutkiem rozwigzujacym na ostatni dzien naste¢pnego miesigca
kalendarzowego, w ktorym dokonano wypowiedzenia.
Oswiadczenie o wypowiedzeniu uwaza si¢ za dorgczone, jezeli ztozone zostalo osobiscie w
siedzibie drugiej Strony za pokwitowaniem lub dorgczone listem poleconym za potwierdzeniem
odbioru.
Wykonawcey przystuguje prawo rozwigzania umowy bez wypowiedzenia w przypadku zalegania
przez Zamawiajacego z ptatnosciami za dwie kolejne faktury, za pisemnym uprzedzeniem.

§ 10 Sila wyzsza
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3. Niewykonanie w catosci lub czgéci zobowigzan Stron wynikajacych z niniejszej Umowy nie moze
by¢ wykorzystane wobec drugiej Strony do dochodzenia roszczen, jesli przyczyna niewykonania jest
sila wyzsza.

4. Przez sile¢ wyzsza rozumie si¢ zdarzenia niemozliwe do przewidzenia w chwili zawierania Umowy,
na ktore Strony nie maja wplywu 1 sg przez Strony niemozliwe do pokonania,
a w szczegolnosci: klgski zywiolowe, wojny, mobilizacja, zamknigcie granic, akty prawne organow
wladzy lub administracji publicznej uniemozliwiajacej wykonanie Umowy w calos$ci lub czesci.

§ 11 Podwykonawcy
4. W uzasadnionych przypadkach, przy realizacji niniejszej umowy, Wykonawcy przystuguje prawo
zatrudniania podwykonawcow za uprzednig zgoda Zamawiajacego.
5. Wykonawca ponosi wobec Zamawiajacego petng odpowiedzialnos$¢ za prace, ktore wykonuje przy
pomocy podwykonawcow.
6. Wykonawca zobowigzuje si¢ do zaptaty podwykonawcom wynagrodzenia na podstawie taczacego
ich stosunku prawnego.

§ 12 Postanowienia koncowe
3. Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.
4. Kazdej ze stron przystuguje prawo do wypowiedzenia umowy z dwumiesigcznym wypowiedzeniem.
3. W sprawach nieuregulowanych niniejsza umowg maja zastosowanie przepisy kodeku cywilnego,
prawa autorskiego i prawach pokrewnych oraz ustawy Pzp.
4. Wszelkie spory czy roszczenia miedzy Stronami wynikajace z niniejszej umowy, powinny by¢
rozwigzywane polubownie. W przypadku niepowodzenia, zaistniale spory bedzie rozstrzygal sad
powszechny wiasciwy dla siedziby Zamawiajacego na podstawie prawa polskiego.
5. Umowe sporzadzono w dwéch jednobrzmigcych egzemplarzach, jednym dla Zamawiajacego i
jednym dla Wykonawcy.

WYKONAWCA ZAMAWIAJACY

Zalaczniki:
7. Oferta wykonawcy.
8. Opis przedmiotu zaméwienia.
9. Formularz zamowienia.
10. Protokot odbioru ttumaczenia
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Zatacznik nr 3 do SIWZ

Zamawiajacy:

Fundacja Rozwoju Systemu
Edukaciji

Al. Jerozolimskie 142A
02-305 Warszawa

(petna nazwa/firma, adres)

Wykonawca:

(petna nazwa/firma, adres, w zaleznosci od
podmiotu: NIP/PESEL, KRS/CEiIDG)

reprezentowany przez:

(imig, nazwisko, stanowisko/podstawa do
reprezentacji)

Oswiadczenie wykonawcy

skladane na podstawie art. 25a ust. 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r.

Prawo zaméwien publicznych (dalej jako: ustawa Pzp),

DOTYCZACE SPEENIANIA WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU

Na potrzeby postgpowania o udzielenie zamoéwienia publicznego, ktérego przedmiotem jest: §wiadczenie
ushug thumaczen pisemnych i ustnych w podziale na cze$ci.

Oswiadczam co nastgpuje:

INFORMACJA DOTYCZACA WYKONAWCY:

O$wiadczam, ze spetniam warunki udziatu w postepowaniu okreslone przez zamawiajacego w  zakresie

opisanym w Rozdziale 4 pkt 4.2.3 Specyfikacji Istotnych Warunkow Zamowienia (wskazac dokument i wiasciwg

Jednostke redakcyjng dokumentu, w ktorej okreslono warunki udziatu w postepowaniu).
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(podpis)
INFORMACJA W ZWIAZKU Z POLEGANIEM NA ZASOBACH INNYCH PODMIOTOW:

Oswiadczam, ze w celu wykazania spelniania warunkéw udziatlu w postepowaniu, okreslonych przez
zamawiajgcego w zakresie opisanym w Rozdziale 4 pkt 4.2.3 Specyfikacji Istotnych Warunkow

ZamoOwienia polegam na zasobach nastgpujacego/ych podmiotu/ow:

(wskaza¢ podmiot i okresli¢ odpowiedni zakres dla wskazanego podmiotu,).

....................... (migjscowosd), dnia .................... I.

(podpis)

OSWIADCZENIE DOTYCZACE PODANYCH INFORMACJI:

Oswiadczam, ze wszystkie informacje podane w powyzszych o$wiadczeniach sg aktualne
1 zgodne z prawda oraz zostaly przedstawione z pelng §wiadomos$cig konsekwencji wprowadzenia

zamawiajacego w blad przy przedstawianiu informacji.

....................... (miejscowosé), dnia .................... I.

(podpis)
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Zalacznik nr 4 do SIWZ

Zamawiajacy:

Fundacja Rozwoju Systemu
Edukaciji

Al. Jerozolimskie 142A
02-305 Warszawa

(petna nazwa/firma, adres)

Wykonawca:

(petna nazwa/firma, adres, w zaleznosci od
podmiotu: NIP/PESEL, KRS/CEIDG)

reprezentowany przez:

(imig, nazwisko, stanowisko/podstawa do
reprezentacji)

Oswiadczenie wykonawcy

skladane na podstawie art. 25a ust. 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r.

Prawo zamo6wien publicznych (dalej jako: ustawa Pzp),

DOTYCZACE PRZESEANEK WYKLUCZENIA Z POSTEPOWANIA

Na potrzeby postepowania o udzielenie zamoéwienia publicznego, ktérego przedmiotem jest: $wiadczenie
ushug thumaczen pisemnych i ustnych w podziale na cze$ci.

oswiadczam, co nastepuje:

OSWIADCZENIA DOTYCZACE WYKONAWCY:

1. Oswiadczam, ze nie podlegam  wykluczeniu z  postgpowania na  podstawie
art. 24 ust 1 pkt 12-23 ustawy Pzp.

2. Oswiadczam, ze nie podlegam  wykluczeniu z  postgpowania na  podstawie

art. 24 ust. 5 ust. 1 i 8 ustawy.

....................... (miejscowosé), dnia .................... T.
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(podpis)

Oswiadczam, ze zachodzg w stosunku do mnie podstawy wykluczenia z postgpowania na podstawie art.
............. ustawy PZp (poda¢é majgcq zastosowanie podstawe wykluczenia sposréd wymienionych w art. 24 ust. 1 pkt 13-14, 16-20 lub
art. 24 ust. 5 ustawy Pzp). Jednocze$nie o§wiadczam, ze w zwigzku z ww. okoliczno$cia, na podstawie art. 24 ust.

8 ustawy Pzp podjatem nastgpujace srodki naprawcze:

(podpis)

OSWIADCZENIE DOTYCZACE PODMIOTU, NA KTOREGO ZASOBY POWOLUJE SIE
WYKONAWCA:

Oswiadczam, Ze nastepujacy/e podmiot/y, na ktorego/ych zasoby powotuje si¢ w niniejszym postgpowaniu,

(podaé pelng nazwe/firme, adres, a takze w zaleznosci od podmiotu: NIP/PESEL, KRS/CEiIDG)

nie podlega/ja wykluczeniu z postgpowania o udzielenie zamowienia.
....................... (miejscowosc), dnia ......................T.

(podpis)

[UWAGA: zastosowac tylko wtedy, gdy zamawiajgcy przewidzial mozliwosé, o ktérej mowa w art. 25a ust. 5 pkt 2 ustawy Pzp]
OSWIADCZENIE DOTYCZACE PODWYKONAWCY NIEBEDACEGO PODMIOTEM, NA

KTOREGO ZASOBY POWOLUJE SIE WYKONAWCA:

Oswiadczam, ze nastgpujacy/e podmiot/y, bedacy/e podwykonawcg/ami:

.......................................................................................... (podaé petng nazwe/firme, adres, a takze w
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zaleznosci  od  podmiow: — NIP/PESEL,  KRS/CEiDG), mnie podlega/a wykluczeniu z  postepowania

o udzielenie zamowienia.

....................... (miejscowosd), dnia ...................... T.

(podpis)

OSWIADCZENIE DOTYCZACE PODANYCH INFORMACJI:

Oswiadczam, ze wszystkie informacje podane w powyzszych o$wiadczeniach sg aktualne
i zgodne z prawda oraz zostaly przedstawione z pelng $wiadomos$cig konsekwencji wprowadzenia

zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informacji.

(podpis)
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Zatacznik nr 5 do SIWZ

OSWIADCZENIE WYKONAWCY

My nizej podpisani:

ubiegajac si¢ o udzielenie zamowienia publicznego na: §wiadczenie ustug ttumaczen pisemnych i ustnych
w podziale na cze$ci.

- oSwiadczamy, ze nie nalezymy do grupy kapitatlowej, o ktorej mowa w art. 24 ust. 1 pkt 23 ustawy Prawo
Zamoéwien Publicznych (Dz. U. z 2015 r. poz. 2164 ze zm.), tj. w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentoéw (Dz. U. z 2015 r., poz. 184, 1618 i 1634)*

- o$wiadczamy, ze nalezymy do tej samej grupy kapitatlowej, o ktorej mowa w art. 24 ust. 1 pkt 23 ustawy Prawo
Zamoéwien Publicznych, tj. w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow

(Dz. U. z 2015 r., poz. 184, 1618 i 1634)*, co podmioty wymienione ponizej (nalezy poda¢ nazwy i adresy
siedzib)*:

Lp. Nazwa (firma) Adres siedziby

BAIWIN(F

- podpis osoby upowaznionej do
reprezentowania wykonawcy

* - nieodpowiednie skresli¢
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Zatacznik nr 6 do SIWZ

WYKAZ USLUG
Dla czescei [t
L.p. | Tytul Tematyka Liczba Numer Data wykonania Odbiorca
publikacji* tlumaczenia stron ISBN zaméwienia zaméwienia
Poczatek Koniec (nazwa,
adres
dd/mm/rrrr | dd/mm/rrrr odbiorcy)
1.
2.
3.
4,
5.
6.
L.p. Tlumaczenia ustne (nalezy Liczba godzin (il. Poczatek Koniec Odbiorca
wskazaé tematyke Blokéw dd/mm/rrrr | dd/mm/rrrr | zaméwienia
wykonanych ttumaczen)* ttumaczeniowych) (nazwa,
adres
odbiorcy)
1.
2.
3.
4,
............................ , dnia
Podpis Wykonawcy lub Upowaznionego
przedstawiciela Wykonawcy
Dla czesci 11
Lp Tytul Tematyka Data Liczba Numer ISBN | Odbiorca
| thumaczenia*® tlumaczenia | realizacji stron zamoOwienia
1
2
3
4
5
6
7
............................ ,dnia ..o

Podpis Wykonawcy lub Upowaznionego
przedstawiciela Wykonawcy

* Thumaczenie wykonane w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie wykonat nalezycie ( a w przypadku §wiadczen okresowych
lub ciagtych rowniez wykonuje).




firise

Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji Numer postgpowania: ZP-8/FRSE/2020

Zatgcznik nr 7 do SIWZ

Wykonawca:
Tel.
e-mail:
Do Zamawiajacego:
Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji
Al. Jerozolimskie 142a, 02-305 Warszawa
WYKAZ OSOB
Tabela nr 1 — Tlumaczenia pisemne
Lp. Wyksztalcenie: Doswiadczenie
tytul/stopien, w thumaczeniu llos¢ i tematyka Odbiorca
Zakres nazwa ukonczonej pisemnym przethumaczonych zamowienia
Nazwisko uczelni, data tekstow/ publikacji / (nazwa, adres
A wykonywanych , - o . .
iimie czynnosci uI.<,0ncz.en|a weryfl_kaCJl(dIa zweryfllfowanych odbiorcy)
studiow kierunek | weryfikatora)— tekstow (dla
studiow okreslone w weryfikatora)
latach
1. Thimacz jezyka
angielskiego
2. Thimacz jezyka
angielskiego
3. Thimacz jezyka
angielskiego
4, Weryfikator
jezyka
angielskiego
Tabela nr 2:— Tlumaczenia ustne
Lp. Wyksztatcenie: Doswiadczenie
‘ tytut/ sktol?ieﬁ’ . W L | llosé i tematyka Odbiorca
Nazwisko Zakres nazwa ukonczoney thumaczeniac wykonanych zamoOwienia
S wykonywanych uczelni, data ustnych — ; (nazwa, adres
1 imig L , - ; blokow .
czynnosci ukonczenia okreslone w tumaczenia odbiorcy)
studiow kierunek latach
studiow
1. Thimacz jezyka
angielskiego
2. Thimacz jezyka
angielskiego

Podstawa dysponowania ww. wskazanymi
(np. umowa o pracg). W przypadku gdy Wykonawca jest osobg fizyczng nalezy wpisa¢ informacje:

,.sktadam oferte jako osoba fizyczna’’. W przypadku gdy Wykonawca prowadzi jednoosobowa
dziatalno$¢ powinien wpisa¢ informacje: ,,prowadz¢ jednoosobowg dziatalno$¢ gospodarcza.

(podpis i piecze¢ Wykonawcy)
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Zatacznik nr 8 do SIWZ

Nazwa wykonawcy, dane adresowe

FORMULARZ OFERTOWY

Ja/ My, nizej podpisani:

(Numer telefonu/ numer faxu) (Adres e-mail)

przystepujac do postgpowania o udzielenie zaméwienia publicznego prowadzonego przez Fundacje
Rozwoju Systemu Edukacji w trybie przetargu nieograniczonego na $wiadczenie uslug ttumaczen
pisemnych i ustnych w podziale na czesci.

sktadam/y niniejsza oferte na wykonanie zamowienia i:

1. Oswiadczam/y, ze zapoznatem/liSmy si¢ z wymaganiami Zamawiajacego, dotyczacymi przedmiotu
zamoOwienia, zamieszczonymi w Specyfikacji Istotnych Warunkow Zamowienia wraz z
zatgcznikami
i nie wnosze¢/wnosimy do nich zadnych zastrzezen.

2. Oferuje/my wykonanie catosci przedmiotu zamowienia za ceny okreslone w ponizszych tabelach:

Czesé 1

3. Opis 4. Cena jednostkowa brutto
(z1 za strone/ 1 blok thumaczeniowy)

11. Tlumaczenie pisemne z jez. angielskiego na jez. polski tryb zwykty

12. Ttumaczenie pisemne z jez. angielskiego na jez. polski tryb
ekspresowym

13. Thumaczenie pisemne z jez. polskiego na jez. angielski tryb zwykty

14. Thumaczenie pisemne z jez. polskiego na je¢z. angielski tryb
ekspresowy

15. Thumaczenia ustne konsekutywne - z j¢z. angielskiego na jez.
polski - jeden blok (4 godzinny)

16. Thumaczenia ustne konsekutywne - Z j¢z. polskiego na j¢z.
angielski - jeden blok (4 godzinny)
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17. Thumaczenia ustne szeptane z j¢z. angielskiego na jez. polski -
jeden blok (4 godzinny)

18. Tlumaczenia ustne szeptane z jez. polskiego na je¢z. angielski -
jeden blok (4 godzinny)

19. Ttumaczenia ustne symultaniczne (2 ttumaczy) z j¢z. angielskiego
na jez. polski - jeden blok (4 godzinny)

20. Thumaczenia ustne symultaniczne (2 ttumaczy) z jez. polskiego na
jez. angielski - jeden blok (4 godzinny)

Razem cena oferty brutto zt wynosi™:

*Wskazane w powyzszej tabeli wielokrotnosci sq ilosciami szacunkowymi i stuzq jedynie do porownania
ofert, Zamawiajqcy bedzie si¢ rozliczat z Wykonawcq na podstawie cen jednostkowych okreslonych w

kolumnie 2 powyzszej tabeli.

Czesé 1I:
1.L.p. 2. Publikacja/tytul 3. Liczba 4.Cena brutto 5.Warto$¢ brutto
Lub rodzaj tekstu stron** (jednej strony) = Liczba stron x
Cena brutto
10. | Pubikacja Mobility Scoreboard: 200
Higher Education Background
Report
11. | Publikacja Tackling inequalities 500
in education
12. | Krotkie teksty o charakterze 100
informacyjnym dotyczace
edukacji
13. | Krotkie teksty o charakterze 120
informacyjnym dotyczace
edukacji
14. | Teksty - tres¢ kwestionariuszy z 80
wkladem polskim do publikacji
Eurydice
15. | Nowe fragmenty rozdziatow 40
bazy danych youthwiki
16. | Fiszki badawcze i inne 40
ttumaczenia youthwiki
17.| Thumaczenia raportu z badan 100
18. | Inne artykuty naukowe 50

RAZEM*:

* Wskazane w powyzszej tabeli wielokrotnosci sq ilosciami szacunkowymi i stuzq jedynie do poréownania ofert,
Zamawiajgcy bedzie si¢ rozliczal z Wykonawcg na podstawie cen jednostkowych okreslonych w kolumnie 4

powyzszej tabeli.

**Liczby stron podane w powyzszej tabeli zostaly przyjete do kalkulacji wyfgcznie na potrzeby postepowania w

celu poréownania ofert.
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2. Os$wiadczam/y, ze zrealizuj¢/emy zamowienie zgodnie ze Specyfikacja Istotnych Warunkow
Zamowienia, Szczegétowym Opisem Przedmiotu Zamowienia i wzorem umowy.

Swiadczam, ze wypelnilem obowiazek informacyjny przewidziany w art. 13 lub art. 14
zporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 roku
w sprawie ochrony o0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlnego
rozporzadzenia o ochronie danych osobowych), wobec 0s6b fizycznych, od ktérych dane osobowe
bezposrednio (pracownicy, wspotpracownicy) lub posrednio (osoby trzecie) pozyskatem i
udostepnitem w celu ubiegania si¢ o udzielenie zamdwienia publicznego w niniejszym
postepowaniu.

4. Oswiadczam/y, ze uwazam/y si¢ za zwigzanych niniejsza oferta przez okres 30 dni od upltywu
terminu sktadania ofert.

5. Os$wiadczamy, ze informacje i dokumenty zawarte w Ofercie na stronach od Nr ........................
O NI cevererrerennnssenosans stanowia tajemnice przedsigbiorstwa w rozumieniu przepiséw o zwalczaniu
nieuczciwej konkurencji i zastrzegamy, ze nie mogg by¢ one udostgpniane. Informacje i dokumenty
zawarte na pozostatych stronach Oferty sa jawne.

(W przypadku utajnienia oferty Wykonawca nie pozniej niz w terminie sktadania ofert zobowigzany
jest wykazac, iz zastrzezone informacje stanowiq tajemnice przedsiebiorstwa w szczegolnosci
okreslajgc, w jaki sposob zostaly spelnione przestanki, o ktorych mowa w art. 11 pkt 4 ustawy z 16
kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, zgodnie z ktorym tajemnice
przedsigbiorstwa stanowi okreslona informacja, jezeli spetnia tqcznie 3 warunki:

1) ma charakter techniczny, technologiczny, organizacyjny przedsigbiorstwa lub jest to inna

informacja majgca wartos¢ gospodarczg,
2) nie zostata ujawniona do wiadomosci publicznej,
3) podjeto w stosunku do niej niezbedne dzialania w celu zachowania poufnosci.)

6. Zarejestrowane nazwy i adresy wykonawcoéw wystepujacych wspolnie:

7. Os$wiadczam/y, ze zamierzam/y powierzy¢ realizacje nastgpujacych czgéci zamowienia
podwykonawcom:

Opis czes$ci zamowienia, ktorg Wykonawca Nazwa podwykonawcy

Lp. zamierza powierzy¢ do realizacji przez podwykonawce

UWAGA! Zamawiajacy zaleca zalaczy¢ do formularza oferty przettumaczone teksty (dla czesé I
oraz 1) — zgodnie z pkt. 12.1.2 SIWZ. Wykonawcy, ktorzy nie zalacza ww. dokumentu otrzymaja
0 pkt. w 2 kryterium oceny ofert.
8. Zalacznikami do niniejszego formularza, stanowigcymi integralng czes¢ oferty, sa:

1)

(miejsce, data) (podpis przedstawiciela upowaznionego
do reprezentacji wykonawcy)
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Zatacznik nr 9a do SIWZ

Teksty probne — czes¢ 1

Tekst 1:

EN-PL

VOLUNTEERING PROJECTS
What are they?

Volunteering projects provide volunteering opportunities for young people. They should respond to
important societal needs, contribute to strengthening communities while enabling volunteers to acquire
useful experience, skills and competences for their personal, educational, social, civic and professional
development, thereby improving their employability. VVolunteering projects can combine one or more
of the following main activities:

Individual volunteering activities

Full-time voluntary unpaid solidarity activity for a period from 2 to 12 months. In some cases,
volunteering activities of 2 weeks to 2 months can be put in place for young people with fewer
opportunities. This type of solidarity activity will give young people the chance to take part in the daily
work of organisations. Activities can take place either in a country other than the country of residence
of the participant (cross-border) or in the country of residence of the participant (in-country).

Volunteering teams

Groups of 10 to 40 young volunteers coming from at least two different countries to volunteer for a
period between 2 weeks and 2 months. Such solidarity activities could especially contribute to the
inclusion of young people with fewer opportunities in the European Solidarity Corps.

For Whom?
Organisations
Any public or private organisation from an EU Member State can participate and submit applications.

Organisations from Iceland, Liechtenstein, Norway, the former Yugoslav Republic of Macedonia,
Turkey and Countries neighbouring the EU can participate.

Individuals

Young people aged 18-30 from an EU Member State, Iceland, Liechtenstein, Norway, the former
Yugoslav Republic of Macedonia, Turkey and Countries neighbouring the EU. Young people must be
registered in the European Solidarity Corps to participate in volunteering projects.

What is supported?

Travel costs, organisational support (contribution to subsistence, support to participants, management
costs), pocket money for the volunteers, linguistic support, inclusion support, insurance, exceptional
costs.
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How does it work?
Projects will typically consist of the following stages:

e Preparation (including practical arrangements, selection of participants, set up ofagreements
with partners and participants, linguistic/intercultural/task-relatedpreparation of participants
before departure);

¢ Implementation of activities;

e Follow-up (including the evaluation of the activities, the formal recognition of thelearning
outcomes of participants during the activity, issue of the certificate ofparticipation as well as the
dissemination and use of the project's outcomes).

Organisations taking part in volunteering activities should cover the following roles:

o Anhostrole that covers the full range of activities related to hosting a Solidarity Corpsparticipant,
including the development of a programme of the young person'sactivities and providing
guidance and support to the participant during all the phasesof the project as appropriate (some
of these activities can be carried out by a supportorganisation involved in the same projects).

e A support role that entails supporting, preparing and/or training participants beforedeparture,
mediation between them and their host organisations and/or providingsupport to participants
upon return from their activity. Furthermore, where the hostorganisation cannot or does not wish
to be responsible for some aspects of the hostfunctions, these may also be covered by the support
organisation.

In order to be able to take part in volunteering activities and carry out these roles, organisations need to
hold either Erasmus+ volunteering accreditation or the relevant (host/support) Quality Label for
volunteering.

Minimum two organisations, one host and one supporting need to be involved. This is not a requisite
for in-country activities and volunteering teams where the minimum requirement is to have at least one
host organisation.

Young people express their willingness to participate in the European Solidarity Corps by registering
on the European Solidarity Corps portal. Organisations have to select the participants through the
database of young people registered.

How to take part?

Organisations from an EU Member State apply to the National Agency of their country. Project Start
dates: from 1 May 2020 to 31 May 2020 Projects duration: from 3 to 24 months Deadline for
applications: 5 February — 12:00 (midday Brussels time)

Tekts 2:
PL-EN

Czy wiesz, ze bol odrzucenia spotecznego — wynikajacy na przyktad z wykluczenia — uaktywnia te same
obszary w mozgu co boél fizyczny? Dlaczego? Zdaniem neurobiologa Davida Eaglemana dzieje si¢ tak,
poniewaz wi¢zi spoteczne maja dla cztowieka bardzo duze znaczenie. Wedtug neurobiologa bol popycha nas
w stron¢ tworzenia wig¢zi z innymi. Lgczymy si¢ ze sobg, bo tego potrzebujemy. [1] Jak zatem zachowa si¢ 1
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jak jeszcze moze czu¢ si¢ cztowiek w czasie izolacji? Strach, niepewnos¢, panika, poczucie osamotnienia?
Brzmi znajomo?

Swiat si¢ chwieje, a kazdy z nas stara si¢ utrzymac¢ rownowage i odnalez¢ w nowej sytuacji. Specjalisci w
swoich obszarach zainteresowan przygladaja si¢ towarzyszacym jej zmianom, dzigki czemu mozemy
przeczytaé, co Piotr Maczuga mysli o edukacji w czasach kryzysu i mozliwosciach zdalnego uczenia, a
dzigki syntezie Radka Czahajdy poznaé¢ narzegdzia i sposoby pomagajace w organizacji i interaktywnego
szkolenia online. Zach¢cam do zapoznania si¢ z kazdym z tych tekstow.

Moja uwage przykuwaja natomiast dziatania oddolne spoteczenstwa, w ktdre wpleciony jest element
wolontariatu (okreslany przez niektdérych mianem postugi czy dzialaniami wspierajacymi), ktorego
odbiorcami sa osoby w p6znej dorostosci. W skali mikro jest wigc to wolontariat realizowany wobec kohorty
z okreslonej grupy wiekowej, w skali makro w obszarze moich obserwacji nieustannie jest edukacja
obywatelska.

Kazdy pewnie z nas juz wie i wielokrotnie styszat, ze to wtasnie osoby starsze z obnizong odpornoscia,
ktérym towarzysza inne choroby, w szczegdlnosci przewlekle, sa w grupie najwigkszego ryzyka zarazenia
si¢ koronawirusem i zachorowania na COVID-19. To dla nich kontakt z innymi osobami, ktore sg lub
potencjalnie mogg by¢ zarazone, jest najbardziej niebezpieczny. Ich zdrowie fizyczne i takze -moim zdaniem
- psychiczne jest w niebezpieczenstwie.

Zalecenia wydane przez Glownego Inspektora Sanitarnego dla seniorow dotycza miedzy innymi
ograniczenia ich obecnosci w miejscach publicznych. W trosce o swoje zdrowie nie powinni wychodzi¢ z
domu (jesli to mozliwe) oraz do niezb¢dnego minimum ograniczy¢ wszelkie formy aktywno$ci wymagajace
przemieszczania si¢. Pozostale zalecenia wskazujg na ograniczenie kontaktu z osobami mtodymi (a wiec
wnukami), ktéore mogg zaraza¢, same nie majac typowych objawow.[2] Izolacja od innych czltonkow
spoteczenstwa, a nawet i wlasnej rodziny moze by¢ niezwykle trudna sytuacja dla seniora. Proszenie innych
0 pomoc (W obliczu zagrozenia i strachu) w codziennych czynnos$ciach, takich jak zakupy, zaopatrzenie w
leki, zatatwianie spraw urzedowych i pocztowych, nie zawsze przychodzi seniorowi tatwo.

Dlatego, kiedy stysz¢ wypowiedzi, ze dzigki obecnej sytuacji ludzie nabeda kompetencje solidarnej
wspotpracy, to budzi si¢ we mnie sprzeciw. W moim przekonaniu juz od wielu dni ona si¢ ujawnia, a nie jest
dopiero nabywana. Dziatania wolontaryjne w spoleczenstwie wobec 0sob starszych i potrzebujacych (i nie
tylko!) — a wigc dziatania oparte na dobrowolnej, bezptatnej, Swiadomej pracy na rzecz innych osob lub
calego spoleczenstwa, wykraczajaca poza zwiazki rodzinno-kolezensko-przyjacielskie, zaobserwowaé
mozna bylo bardzo szybko. Propozycje pomocy i wsparcia zaczely si¢ pojawiac szybciej niz prosby o nie.
To niezwykle budujace i ukazujace, jak wielka sita drzemie w wolontariacie 1 potrzebie edukacji
obywatelskiej zar6wno w czasie, kiedy kryzysu nie ma i kiedy jest.

Tekst 3:
PL - EN

Program Edukacja powstat na mocy Memorandum of Understanding (MoU) — miedzyrzagdowej umowy,
dotyczacej wdrazania Mechanizmu Finansowego EOG na lata 2014 — 2021, zawarte] pomiedzy Islandig,
Ksiestwem Liechtenstein i Krolestwem Norwegii a Rzeczpospolitg Polska.

Mechanizm Finansowy Europejskiego Obszaru Gospodarczego (MF EOG) reprezentuje wktad Islandii,
Liechtensteinu i Norwegii — trzech krajow EFTA (Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu) w tworzenie
Europy zielonej, konkurencyjnej i sprzyjajgcej integracji spoteczne;.

CELE PROGRAMU


https://epale.ec.europa.eu/pl/blog/edukacja-w-czasach-zarazy
https://epale.ec.europa.eu/pl/blog/edukacja-w-czasach-zarazy
https://epale.ec.europa.eu/pl/blog/interaktywne-szkolenie-online-mozliwe
https://epale.ec.europa.eu/pl/blog/interaktywne-szkolenie-online-mozliwe
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Gtéwnym celem Programu Edukacja jest zmniejszanie réznic ekonomicznych i spotecznych w obrebie
Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz wzmacnianie stosunkéw dwustronnych pomiedzy Polska a Islandig,
Liechtensteinem i Norwegig w obszarze edukacji. Program ma przyczyniac¢ sie do wzmacniania potencjatu
ludzkiego i rozbudowy bazy wiedzy w Polsce.

Powyzsze cele programowe bedg realizowane poprzez:
e profesjonalny rozwdj kadry pracujacej w obszarze edukacji formalnej i pozaformalnej,
e mobilnos¢ studentdéw oraz pracownikdéw uczelni wyzszych pomiedzy Polskg a Paristwami-Darczyricami,

e  partnerstwa instytucjonalne na rzecz poprawy jakosci i dopasowania oferty edukacyjnej na wszystkich
poziomach ksztatcenia.

Dziatania podejmowane w ramach Programu Edukacja powinny ponadto obejmowac ponizsze zagadnienia
horyzontalne, podnoszace jakos¢ i efektywnosé realizowanych projektow:

e zrownowazony rozwaj integrujgcy wymiar srodowiskowy, ekonomiczny i spoteczny,
e réwnosc szans kobiet i mezczyzn,

e dobre zarzadzanie, ktore zaktada udziat szerokiej grupy partneréw w procesie podejmowania decyzji,
podejmowanie decyzji zgodnie z prawem i wedtug przejrzystych zasad, a takze przeciwdziatanie
korupcji,

e wiaczanie spoteczne.
Obszary priorytetowe Programu Edukacja obejmuja:
e edukacje wiaczajaca,
e  zarzadzanie w sektorze edukacji,
e rozwdj kultury jakosci w sektorze edukacji, w tym wewnetrznych systemdw zapewniania jakosci,

e rozwdj i promocje sektora VET, z uwzglednieniem dualnego systemu nauczania oraz wspoétprace
instytucji ksztatcenia zawodowego z pracodawcami,

e rozwdj poradnictwa zawodowego,

OCENA WNIOSKOW

Operator jest odpowiedzialny za przeprowadzenie oceny ztozonych wnioskéw. Kazdy wniosek zostanie
oceniony pod wzgledem formalnym. Ocenie merytorycznej bedg podlegaty tylko te wnioski, ktore
zostang zaakceptowane pod wzgledem formalnym

Ocena formalna

Kazdy wniosek zostanie poddany ocenie formalnej, zgodnie z warunkami okreslonymi w Zaproszeniu do
sktadania wnioskow. Ponadto wzor Karty oceny formalnej stanowi zatacznik nr 2 do niniejszego Przewodnika.

Ocena formalna zostanie przeprowadzona przez pracownikéw Operatora Programu.

Na etapie oceny formalnej Operator Programu moze wezwa¢ Wnioskodawce do uzupetnienia wniosku w
zakresie wymaganych zatgcznikéw.

Informacja o koniecznosci uzupetnienia wniosku wysytana bedzie drogg elektroniczng do osoby wpisanej we
whniosku aplikacyjnym jako osoba do kontaktu, dlatego tez nalezy dopilnowaé, aby podany adres mailowy byt
aktywny i aktualny. Dokumenty powinny zosta¢ uzupetnione w nieprzekraczalnym terminie 7 dni
kalendarzowych od daty wystania wezwania do uzupetnienia wniosku.
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Wyniki oceny formalnej zostang zamieszczane na stronie internetowej www.education.org.pl
Whnioski spetniajgce warunki formalne zostang przekazane do oceny merytorycznej.
Odwotanie od oceny formalnej.

W przypadku oceny negatywnej oraz w przypadku pozostawienia wniosku bez rozpatrzenia, Operator
Programu przekazuje niezwtocznie wnioskodawcy pisemng informacje o zakonczeniu oceny jego projektu i jej
wyniku wraz z uzasadnieniem tej oceny, podajgc informacje o niespetnieniu warunkéw formalnych.

Ww. informacja zawiera rdwniez pouczenie o mozliwosci wniesienia odwotania, okreslajace:

a) termin do wniesienia odwotania,

b) instytucje, do ktdrej nalezy wnies¢ odwotanie,
c) wymogi formalne odwotania.
Przetlumaczony tekst:

(data i miejsce)

(podpis i piecze¢ Wykonawcy)
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Zatacznik nr 9b do SIWZ
Teksty probne — cze$é 2

Tekst 1:
EN-PL
Strategies, large-scale initiatives and delegated bodies

Top-level authorities may take different approaches to planning and delivering a coherent set of policies
that specifically focus on facilitating students’ access to information on outward learning. In some cases,
they issue strategic policy documents that include objectives related to information and guidance,
signalling the political importance of the matter at this level. A second approach is to implement large-
scale initiatives either at national or regional level. Examples of these large scale initiatives might be
major publicity campaigns or the setting up of national/regional information networks. The third
approach is where top-level authorities delegate the responsibility for the planning and delivery of
services in this area to a specific body. Whatever the option chosen, the ultimate aim is generally to
ensure that appropriate information and guidance is made available to students so that they can make
informed choices before, during and after their transnational learning mobility experience.

Tekts 2:
EN-PL

Defining minimum standards usually implies setting thresholds. Concerning the number of school
years completed or the levels and types qualifications achieved, such thresholds can be expressed in
terms of outputs — for example, all students should complete upper secondary education, or a given
percentage of the population should have a tertiary qualification. In addition, thresholds can also be
expressed in terms of inputs. A common example is the reference to participation in early childhood
education and care as a tool to provide all children with the same starting point in education.

Fairness is the second dimension of equity in education, which implies that personal and social
circumstances such as gender, socio-economic status or ethnic origin should not be an obstacle to
educational success (Ballarino et al. 2014, p.122). As such, the concept of fairness is closely linked to
the equality of opportunity, which means that ‘everyone should have the same opportunity to thrive,
regardless of the variations in the circumstances into which they are born’ (Cameron, Daga and
Outhred 2018, p.17). Both fairness and the equality of opportunity are based on the normative
assumption that education systems should be 1) impartial, thus education should not depend on
background characteristics; and 2) meritocratic, thus educational achievement should be related to
ability but not related to other characteristics (ibid.).

Tekst 3:
EN-PL

From 1990, Poland witnessed the growing activity of civic organizations, including youth organizations
and further growing professionalization of the sector. At the same time the state initiative in youth policy
was diminishing with time. The last Youth Strategy of Poland closed formally in 2012, but in practice
much earlier, and the draft strategy Active Youth from 2014 was never enacted.
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Additional turning point in youth work development was Poland’s accession to the European Union in
2004, and access to the European funding for youth projects. This promoted further within youth
organizations and — to limited extent also within policy attempts - the perspective of youth-centered
pedagogy: treating young people as partners, agents, and co-authors, not recipients of services. Still, it
remains a marginal approach. It as well allowed Polish youth workers to cooperate internationally and
become mobile, what results in transfer of knowledge from abroad.

Nowadays, in Poland there exist a very diversified scene of youth work providers (from state institutions
to youth initiatives, mass-youth organizations, school-based youth work, non-governmental
organisations). There are no national policy initiatives that would be directed strategically at youth work
sector as a whole, and youth policy is fragmented and scattered in between different ministries with little
policy debate on concept and value of different ways of doing youth work.

Tekst 4:
PL-EN
Nowe rozwigzania ulatwiajace prowadzenie nauki na odleglo$¢ — nowelizacja przepisow

Mozliwos$¢ bezplatnego uzyczenia uczniom i nauczycielom sprzetu przez samorzad do ksztatcenia na
odleglos¢, decyzje rady pedagogicznej podejmowane zdalnie, zmiany w organizacji olimpiad,
konkursoéw i turniejow, mozliwos¢ sktadania dokumentow zdalnie czy oglaszania wynikow rekrutacji
na stronach internetowych szkét — to najistotniejsze zmiany zawarte w nowelizacji rozporzadzenia
MEN.

Doprecyzowanie sposobu realizacji zadan szkot i placowek

Wprowadzone zmiany wynikajg z potrzeby doprecyzowania sposobu realizacji zadan szkot i placowek
o$wiatowych w okresie czasowego ograniczenia ich funkcjonowania. Nowelizacja dotyczy
rozporzadzenia Ministra Edukacji Narodowej z 20 marca 2020 r. w sprawie szczego6lnych rozwigzan w
okresie czasowego ograniczenia funkcjonowania jednostek systemu o$wiaty w zwigzku z
zapobieganiem, przeciwdziataniem i zwalczaniem COVID-19 (Dz. U. poz. poz. 493).

Samorzad moze bezplatnie uzyczy¢ sprzet uczniom i nauczycielom

Organ prowadzacy szkol¢ moze uczniom i nauczycielom uzyczy¢ bezplatnie, na zasadzie umowy
cywilnej, sprzet niezbedny do ksztalcenia na odlegto$¢. Do realizacji tego zadania organ prowadzacy
moze upowazni¢ dyrektora szkoty.

Rada pedagogiczna moze podejmowac decyzje zdalnie

Rady pedagogiczne w czasie ograniczenia funkcjonowania szkot i placoéwek mogg podejmowac decyzje
zdalnie, za pomocg roznych §rodkdow komunikacji elektroniczne;j.

W przypadku kolegialnych organow jednostek systemu o$wiaty mozliwa jest praca w trybie
obiegowym. Z zaznaczeniem, ze wszystkie podjete decyzje muszg by¢ utrwalone w formie protokotu,
adnotacji lub w inny sposob.

Te rozwiazania pozwola na realizacj¢ kompetencji rady pedagogicznej np. w zakresie opiniowania
organizacji pracy szkoty lub placowki, czy uchwalania zmian statutu bez obecnosci nauczycieli w
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szkole. Przepis ten daje rowniez mozliwo§¢ wykorzystania srodkow komunikacji elektronicznej w
podejmowanych przez dyrektora czynno$ciach zwigzanych z przygotowaniem arkuszy organizacji
szkoty.

Tekst 5:
PL - EN

Istote Programu Mtodziez Solidarna w Dziataniu na lata 2016-2019 stanowi ksztattowanie tozsamos$ci
i solidarnych postaw spotecznych mtodych ludzi oraz wyposazenie mtodziezy w kompetencje stuzace
lepszemu funkcjonowaniu w rodzinie, spoteczenstwie i na rynku pracy. Mtodzi ludzie dorastajac bgda
mogli przekazywac kolejnym pokoleniom pozytywne wartosci, wychowywac je w duchu poszanowania
godnosci innych ludzi, dawac przyktad tego jakie znaczenie ma aktywno$¢ spoteczna, czy w koncu
zachecac do angazowania si¢ w dzialania na rzecz innych.

Celem Programu Mtodziez Solidarna w Dziataniu jest umozliwienie stworzenia przestrzeni dla
aktywnosci mtodziezy oraz stworzenie mtodziezy mozliwosci dla prospotecznego rozwoju swojej
osobowosci, budowy poczucia wspolnoty, wyrazania siebie (takze przez pomoc innym) oraz
solidarno$ci z innymi, szczegodlnie osobami potrzebujgcymi i starszymi.

Cel gléwny realizowany bedzie przez nastgpujace cele szczegdlowe:

1) wspieranie funkcjonowania w przestrzeni rodzinnej, lokalnej, umozliwiajgcej rozwijanie
zainteresowan, zaspokajanie potrzeb emocjonalnych oraz ksztalttowanie spdjnej tozsamosci,

2) rozwijanie wolontariatu i solidarno$ci spotecznej,

3) zwiekszenie aktywnoSci spotecznej, obywatelskiej oraz uczestnictwa miodziezy w zyciu
publicznym, kulturalnym,

4) rozwoj kompetencji spolecznych, przedsigbiorczo$ci, w tym przedsigbiorczo$ci spotecznej,

5) wspieranie mtodziezowych inicjatyw instytucjonalnych.

Przettumaczony tekst:

(data i miejsce)

(podpis i piecze¢ Wykonawcy)
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